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Antriebstechnik

Where to use it

Developed and manufactured for economic use in de-
manding industrial applications.

 - universally usable
 - easy to fit and adaptable
 - easy to design and retrofit
 - saves cost

Make sure that you use the decadeslong experience of the
gearbox specialists with a high standard of quality and the
well-recognised know-how.

 - compact modular design
 - high power to weight ratio
 - high efficiency
 - quiet running
 - easy to maintain

 Why don't you also profit from our experience of the
worldwide usage of the Vogel gearbox range in the ma-
chines and plants of our customers.

Applications
- General machinery
- Special purpose machines
- Lifting gear
- Crane installations
- Rolling mills
- Cable installations
- Conveyor drives
- Stranding machinery and many others

Einsatzbereiche

Entwickelt und gefertigt für höchste Ansprüche und wirt-
schaftlich rentablen Einsatz.

 - universell einsetzbar
 - einbaufreundlich und anpassungs
   fähig
 - maschinengerechte Konstruktion
 - kostensparend

Nutzen Sie die in Jahrzehnten bewährten Vorteile des
Getriebespezialisten mit dem hohen Qualitätsstandard und
dem anerkannten know-how.

 - kompaktes Baukastensystem
 - hohes Leistungsgewicht
 - hoher Wirkungsgrad
 - geräuscharm
 - wartungsfreundlich

Profitieren auch Sie aus der Erfahrung des weltweiten Ein-
satzes der Vogel Getriebe in den Anlagen und Maschinen
unserer Kunden.

Einsatzbereiche
- Allg. Maschinenbau
- Sondermaschinenbau
- Hubwerke - Krananlagen
- Walzwerkantriebe
- Seilbahnanlagen
- Förderanlagen
- Verseilmaschinen
  u. ä.

Einsatzbereiche Where to use it
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Funktionsbeschreibung How it works

Konstruktiver Aufbau
Das Grundgehäuse besitzt Würfelform dadurch sind sym-
metrische Abmessungen gewährleistet. An allen Ein- und
Abtriebsseiten sind Zentriermöglichkeiten vorgesehen. Das
Gehäuse und die Lagerflansche bestehen aus hochwerti-
gem Grauguss, sind allseitig bearbeitet und mit
Befestigungsgewinden versehen. Durch Einsatz robuster
Wälzlager ist eine hohe Lebensdauer sichergestellt. Die
Konstruktion als Baukastensystem erlaubt die Ausführung
als Mehrwellen- Abzweiggetriebe bis zu 6 Wellen. Der Ein-
trieb erfolgt bei d1 ; es kann jedoch auch bei d2 oder d3
eingetrieben werden.

Design
 The basic gearbox housing is of cuboid form for dimensio-
nal symmetry. All input and output sides have a register for
central location. The gearbox housing and bearing flanges
are made from high quality grey cast iron and are
machined on all sides with tapped mounting holes. The use
of robust rolling bearings ensures a high operating life. The
modular design system allows designs with mufti shaft and
takeoff drives with up to 6 shafts. The drive input is usually
on shaft d1 , but shaft d2 or d3 can also act as the driver.

Verzahnung

Die Zahnräder unserer Kegelradgetriebe werden in
Klingelnberg-Palloid-Spiralverzahnung ausgeführt. Durch
die Spiralform der Zähne und die große Überdeckung
können sehr hohe Drehmomente übertragen werden. Die
Kegelradsätze werden aus legiertem Stahl gefertigt, sind
einsatzgehärtet und paarweise geläppt. Durch diese
Maßnahmen wird ein optimales Tragbild, eine hohe Lauf-
ruhe und ein guter Wirkungsgrad erzielt.

Gearing

The bevel gearboxes incorporate the Klingelnberg
palloid-spiral gearing. With the spiral tooth form and large
contact engagement, high torques can be transmitted. The
bevel gear sets are made from high quality alloy steel and
they are hardened and lapped in pairs. With these features
an optimum tooth marking pattern is achieved, together
with very quiet running and good efficiency.
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Technische Daten
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Technical dates
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Bauarten / Drehrichtungen
Verdrehflankenspiel

Design / Direction
Backlash

Ein- und Abtriebswellen sind mit den Drehrichtungen von-
einander abhängig.

Die verschiedenen Möglichkeiten sind an den nachfolgen-
den Grundbauformen dargestellt.

Mehrwellengetriebe siehe Seite 72 - 75

Typ / Type L, ML, LS, LV

Typ / Type H, MH

   Ba 30    Ba 40 Ba 50 Ba 60

Ba 70 Ba 80

Typ / Type K, MK

Ba 10 Ba 20

The directions from input- and output shaft are interde-
pendent.

The different possibilities you can see on the design below.

Multi shaft gearboxes please see page 72 - 75
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Um ein Kegelradgetriebe genau definieren und beschrei-
ben zu können sind einheitliche Standards notwendig.
Wichtig hierzu ist die Bezeichnung der einzelnen Seiten der
Getriebe, sowie die Lage der Kegelräder und die genaue
Definition der Drehrichtungen.

Seitenbezeichnungen
Die Seiten eines Kegelradgetriebes sind mit den
Buchstaben A, B, C, D, E, und F bezeichnet.

Lage der Kegelräder
Die Lage der Kegelräder ist Seite C und A, wobei wir die
Seite C als Eintrieb definieren.

Drehrichtungen
Die Drehrichtungen einzelner Wellenzapfen werden defi-
niert, indem man von außen auf den Wellenzapfen
schaut. Aus dieser Sicht erfolgt die Drehrichtungsangabe
rechts oder links.

To describe and define a bevel-gearbox accurately, uniform
standards are required. The important points here are a
way of identifying each side of a gearbox and the positions
of the bevel gears, and clear definition of the directions of
rotation.

Identification of sides
The sides of a bevel-gearbox are identified with the letters
A, B, C, D, E and F. (see drawing below)

Positions of bevel gears
The bevel gears are positioned against sides C and A, and
side C is defined as the input side.

Directions of rotation
The direction of rotation of each shaft end is defined as
though you were looking from the outside at the shaft
end. From this viewpoint, the direction of rotation is given
as clockwise or counterclockwise.

Seitenbezeichnungen / Drehrichtungen Identification of Sides /
Directions of Rotation
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Übersetzungsplan Ratio plan

Typ / Type L, ML, H, MH, K, MK, LV

soitardradnatS/negnuztesrebÜ-dradnatS

eziS/essörG-.rteG 1 5,1 2 3 4 5 6

05 X X X X X

006-001 X X X X X X X

soitardradnats-noN/negnuztesrebÜ-rednoS

eziS/essörG-.rteG 52,1 57,1 5,2 5,3 5,4 5,5

05 X X X X

006-001 X X X X X X

Typ / Type LS

soitardradnatS/gnuztesrebÜ-dradnatS

eziS/essörG-.rteG 1 5,1 2

006-001 X X

soitardradnats-noN/gnuztesrebÜ-rednoS

eziS/essörG-.rteG 52,1 57,1

006-001 X X

Typ / Type UL
soitardradnatS/gnuztesrebÜ-dradnatS

eziS/essörG-.rteG 1 5,1 2

4-1 X X X

soitardradnats-noN/gnuztesrebÜ-rednoS

eziS/essörG-.rteG 52,1 57,1

4-1 X X

Alle genannten Übersetzung sind mathematisch genau.
Andere Übersetzungen auf Anfrage.

All ratios are mathematical exact.
Other ratios on request.

Verdrehflankenspiel

Das Verdrehspiel wird mit 2% vom Getriebenennmoment
gemessen.  Wir bieten 4 Qualitätsstandards an.
Qualitätsstufe 1 + 2 sind kostenlos, für die Stufen 3 + 4 ist
ein Aufpreis erforderlich.
Bitte anfragen.

Backlash

efutS hsalkcaB/leipsherdreV snoitamrofniredrO/nebagnalletseB

1 nimcra51.xamhsalkcaB/'51.xamdradnatS enon/eniek

2 nimcra01.xamhsalkcabwoL/'01.xamgnurhüfsuAemraleipS hsalkcabwol/gnurhüfsuAemraleips

3

nimcra7.xamhsalkcabwoL/'7.xamgnurhüfsuAemraleipS
i'FgnurhüfsuAreseidiebtgärtebgnuhciewbazläwbaneknalfniEeiD

054=.xam
cescra054=.xami'FsinoitacilppasihtrofrorretuonurehT

nimcra7.xamhsalkcabwol/'7.xamgnurhüfsuAemraleips

4

nimcra4.xamhsalkcabwoL/'4.xamgnurhüfsuAemraleipS
i'FgnurhüfsuAreseidiebtgärtebgnuhciewbazläwbaneknalfniEeiD

052=.xam
cescra052=.xami'FsinoitacilppasihtrofrorretuonurehT

nimcra4.xamhsalkcabwol/'4.xamgnurhüfsuAemraleips
tesraegGPZ/ztasdaRreneffilhcseg

Verdrehspiel und Einflankenwälzabweichung können wir
mit einem Getriebezertifikat nachweisen.

The backlash we measure with 2% from nominal output
torque. We offer 4 quality standards.
Quality standard 1 + 2 ar free of charge, for quality stand-
ards 3 + 4 we have additional price.
Please request.

For backlash and runout error we can give you a certificate.
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Tabelle 1 / Table 1

Einsatzbedingungen How to use it

Einsatzbedingungen

Bei der Berechnung der max. geforderten Einsatzleistung P
der anzutreibenden Maschine müssen folgende Einsatz-
bedingungen beachtet werden:
c1 = Stossfaktor in Abhängigkeit von der Anzahl der Anläufe
pro Stunde und der Betriebsdauer
c2 = Umgebungstemperatur
Die geforderte Eingangsleistung P errechnet sich wie folgt:

How to use it

When calculating the maximum required input power P of
the machine to be driven, the following application condi-
tions have to be observed:
c1 = Shock factor - this depends on the “starts per hour”
and on the “duration of operation”
c2 = Ambient temperature the required input power P can
then be calculated as follows:

Betriebsart der Arbeitsmaschine

  I gleichförmig (Md2+10%) keine zu beschleunigenden
Massen.
 II mittlere Stösse kurzzeitige Überlastung (Md2 + 25%)
grösser zu beschleunigende Massen.
III starke Stösse kurzzeitige Überlastung (Md2 + 100%)
sehr grosse zu beschleunigende Massen.

Operating mode of the machine

  I uniformly (torque change +10%) no masses to be accel-
erated.
 II medium shocks short term overload (torque change
+25%) larger masses to be accelerated.
III heavy shocks short term overload (torque change
+100%) very large masses to be accelerated.

Auswahl der Getriebegrösse

Aus der errechneten Eingangsleistung P [KW] der anzutrei-
benden Maschine errechnet sich das Abtriebsmoment Md2
des Vogel Getriebes.
n2 = Abtriebsdrehzahl des Getriebes [min-1].

Md2 = [Nm]
            
Mit Md2 und i kann in der folgenden Tabelle die
Getriebegrösse bestimmt werden.

9550 x P x η(0,95) 
n2

Tabelle 2 / Table 2

Selecting the right size

From the calculated input power P [KW] of the machine to
be driven, the output torque T2 of the Vogel gearbox can
be found.
n2 = output speed of the gearbox [rpm]

T2 = [Nm]
            
With T2 and i in the following table the size can be found.

9550 x P x η(0,95) 
n2

errechnete
Eingangsleistung

 P  =  P1  x  c1  x  c2 [KW]

Umgebungstemp.
(Tabelle 2)

Stossfaktor
(Tabelle 1)

Nennleistung

Ambient temperatur
factor (Table 2)

 P  =  P1  x  c1  x  c2 [KW]

Input power
calculated

Shock factor
(Table 1)

Nominal
power

Stossfaktor c
1

Shock factor c1

Anläufer/Std. \starts/hr

rutarepmeT
erutarepmeT

crutarepmetsgnubegmU 2

cerutarepmettneibmA 2

01 0 C 0,1

02 0 C 0,1

03 0 C 1,1

04 0 C 2,1

05 0 C 4,1



12

.zherdsbeirtnA .zherdsbeirtbA 05eziS/essörG 001eziS/essörG 002eziS/essörG 032eziS/essörG 052eziS/essörG
deepstupnI deepstuptuO euqrottuptuolanimoN/tnemomherdsbeirtbA

n1

nim 1-

n2

nim 1-

P
WK

2M
mN

P
WK

2M
mN

P
WK

2M
mN

P
WK

2M
mN

P
WK

2M
mN

0,1=i

05 00,05 90,0 81 62,0 05 86,0 031 50,1 002 86,1 023
052 00,0001 74,0 81 82,1 94 41,3 021 17,4 081 58,7 003
005 00,005 98,0 71 14,2 64 67,5 011 09,8 071 41,41 072
0001 00,0001 86,1 61 04,4 24 24,9 09 17,51 051 40,32 022
0051 00,0051 02,2 41 18,5 73 88,21 28 24,02 031 72,82 081
0002 00,0002 15,2 21 19,6 33 92,21 37 31,52 021 06,53 071
0003 00,0003 41,3 01 08,8 82 58,81 06 72,82 09 48,01 031

5,1=i

05 33,33 60,0 81 71,0 05 54,0 031 07,0 002 21,1 023
052 76,661 13,0 81 68,0 94 90,2 021 23,3 091 14,5 013
005 33,333 95,0 71 86,1 84 48,3 011 82,6 081 21,01 092
0001 76,666 21,1 61 70,3 44 89,6 001 71,11 061 51,81 062
0051 00,0001 75,1 51 91,4 04 24,9 09 17,51 051 40,32 022
0002 33,3331 59,1 41 13,5 83 78,11 58 55,91 041 29,72 002
0003 00,0002 15,2 21 19,6 33 92,51 37 31,52 021 06,53 071

0,2=i

05 00,52 50,0 81 31,0 05 43,0 031 25,0 002 48,0 023
052 00,521 42,0 81 46,0 94 46,1 521 94,2 091 60,4 013
005 00,052 74,0 81 62,1 84 41,3 021 17,4 081 58,7 003
0001 00,005 98,0 71 63,2 54 67,5 011 09,8 071 41,41 072
0051 00,057 62,1 61 83,3 34 58,7 001 75,21 061 36,91 052
0002 00,0001 75,1 51 91,4 04 24,9 09 17,51 051 40,32 022
0003 00,0051 02,2 41 18,5 73 88,21 28 24,02 031 72,82 081

0,3=i

05 76,61 30,0 61 70,0 04 71,0 59 13,0 571 15,0 092
052 33,38 31,0 51 43,0 93 77,0 88 84,1 071 72,2 062
005 76,661 62,0 51 66,0 83 74,1 48 97,2 061 91,4 042
0001 33,333 94,0 41 92,1 73 26,2 57 42,5 051 89,6 002
0051 00,005 86,0 31 38,1 53 15,3 76 18,6 031 24,9 081
0002 76,666 48,0 21 32,2 23 45,4 56 83,8 021 78,11 071
0003 00,0001 51,1 11 39,2 82 54,5 25 74,01 001 17,51 051

0,4=i

05 05,21 20,0 51 50,0 83 21,0 59 32,0 571 73,0 082
052 05,26 01,0 51 52,0 83 06,0 29 11,1 071 77,1 072
005 00,521 81,0 41 84,0 73 51,1 88 61,2 561 41,3 042
0001 00,052 43,0 31 29,0 53 90,2 08 39,3 051 05,5 012
0051 00,573 15,0 31 43,1 43 19,2 47 05,5 041 64,7 091
0002 00,005 36,0 21 26,1 13 65,3 86 18,6 031 61,9 571
0003 00,057 68,0 11 82,2 92 17,4 06 58,7 001 75,21 061

0,5=i

05 00,01 40,0 83 01,0 59 81,0 571 72,0 062

052 00,05 91,0 73 84,0 29 98,0 071 13,1 052

005 00,001 73,0 53 29,0 88 86,1 061 14,2 032

0001 00,002 96,0 33 86,1 08 39,2 041 91,4 002

0051 00,003 49,0 03 92,2 37 77,3 021 18,5 581

0002 00,004 71,1 82 58,2 86 16,4 011 45,7 081

0003 00,006 07,1 72 77,3 06 82,6 001 50,01 061

0,6=i

05 33,8 30,0 23 60,0 47 41,0 061 81,0 012

052 76,14 41,0 13 13,0 07 56,0 051 78,0 002

005 33,38 62,0 03 06,0 96 22,1 041 66,1 091

0001 76,661 15,0 92 91,1 86 72,2 031 32,3 581

0051 00,052 37,0 82 86,1 46 41,3 021 54,4 071

0002 33,333 49,0 72 90,2 06 48,3 011 85,5 061

0003 00,005 63,1 62 27,2 25 79,4 59 58,7 051

Auswahl der Getriebegrösse Selecting the right size

Die Nenndrehmomente können kurzzeitig mit dem Faktor
1,8 überlastet werden.

The nominal output torque you can overload  a short time
with factor 1,8.
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Auswahl der Getriebegrösse Selecting the right size

.zherdsbeirtnA .zherdsbeirtbA 003eziS/essörG 073eziS/essörG 004eziS/essörG 005eziS/essörG 006eziS/essörG

deepstupnI deepstuptuO euqrottuptuolanimoN/tnemomherdsbeirtbA
n1

nim 1-

n2

nim 1-

P
WK

2M
mN

P
WK

2M
mN

P
WK

2M
mN

P
WK

2M
mN

P
WK

2M
mN

0,1=i

05 00,05 66,3 007 45,6 0521 61,9 0571 40,32 0044 48,04 0087

052 00,052 81,51 085 78,42 059 56,63 0041 10,98 0043 54,451 0095

005 00,005 81,62 005 88,14 008 38,26 0021 06,641 0082 87,162 0005

0001 00,0001 39,24 014 20,76 046 42,49 009 59,891 0091 58,814 0004

0051 00,0051 79,45 053 86,18 025 32,611 047 13,152 0061 47,945 0053

0002 00,0002 38,26 003 51,29 044 57,721 016

0003 00,0003 11,96 022 25,001 023 22,831 044

5,1=i

05 33,33 44,2 007 45,4 0031 82,6 0081 17,51 0054 29,72 0008

052 76,661 56,01 016 2,91 0011 81,62 0051 75,46 0073 44,311 0056

005 33,333 58,81 045 14,13 009 83,54 0031 02,801 0013 84,881 0045

0001 76,666 18,23 074 63,25 057 97,67 0011 05,181 0062 01,823 0074

0051 00,0001 39,24 014 20,76 046 42,49 009 59,891 0091 58,814 0004

0002 33,3331 66,15 073 85,97 075 03,011 097 53,732 0071 85,615 0073

0003 00,0002 38,26 003 51,29 044 57,721 016

0,2=i

05 00,52 38,1 007 04,3 0031 17,4 0081 40,21 0064 74,12 0028

052 00,521 83,8 046 17,51 0021 49,02 0061 50,15 0093 13,09 0096

005 00,052 81,51 085 78,42 059 56,63 0041 10,98 0043 54,451 0095

0001 00,005 81,62 005 88,14 008 38,26 0021 06,641 0082 87,162 0005

0051 00,057 43,53 054 79,45 007 35,87 0001 84,881 0042 04,353 0054

0002 00,0001 39,24 014 20,76 046 42,49 009 59,891 0091 58,814 0004

0003 00,0051 79,45 053 86,18 025 32,611 047 13,152 0061 47,945 0053

0,3=i

05 76,61 78,0 005 25,1 078 79,2 0071 33,7 0024 38,41 0058

052 33,38 10,4 064 70,7 018 22,21 0041 92,23 0073 07,36 0037

005 76,661 33,7 024 90,31 057 28,12 0521 58,55 0023 59,901 0036

0001 33,333 75,21 063 46,12 026 12,43 089 57,09 0062 99,481 0035

0051 00,005 32,61 013 57,72 035 89,34 048 81,511 0022 48,042 0064

0002 76,666 55,91 082 15,33 084 50,35 067 46,231 0091 91,392 0024

0003 00,0001 31,52 042 48,04 093 38,26 006 10,871 0071 94,663 0053

0,4=i

05 05,21 36,0 084 62,1 069 90,2 0061 39,3 0003 31,11 0058

052 05,26 18,2 034 65,5 058 28,9 0051 23,81 0082 50,15 0087

005 00,521 42,5 004 12,01 087 76,71 0531 27,23 0052 26,19 0007

0001 00,052 24,9 063 82,71 066 01,03 0511 79,45 0012 96,951 0016

0051 00,573 75,21 023 71,32 095 84,83 089 16,47 0091 28,322 0075

0002 00,005 66,41 082 32,72 025 55,54 078 42,49 0081 87,162 0005

0003 00,057 58,81 042 77,33 034 79,45 007 56,521 0061 07,733 0034

0,5=i

05 00,01 45,0 025 20,1 079 75,1 0051 53,3 0023 45,7 0027

052 00,05 15,2 084 17,4 009 33,7 0041 81,51 0092 15,33 0046

005 00,001 17,4 054 84,8 018 16,31 0031 31,52 0042 37,06 0085

0001 00,002 83,8 004 66,41 007 40,32 0011 97,93 0091 17,401 0005

0051 00,003 26,11 073 84,91 026 48,92 059 04,35 0071 80,531 0034

0002 00,004 42,41 043 64,32 065 06,53 058 20,76 0061 61,951 0083

0003 00,006 58,81 003 14,13 005 94,64 047 86,18 0031 50,102 0023

0,6=i

05 33,8 03,0 043 35,0 016 78,0 0001 38,1 0012 14,5 0026

052 76,14 04,1 023 26,2 006 82,4 089 37,8 0002 13,52 0085

005 33,38 17,2 013 60,5 085 86,7 088 17,51 0081 83,54 0025

0001 76,661 60,5 092 52,9 035 16,31 087 76,92 0071 82,08 0064

0051 00,052 70,7 072 75,21 084 08,71 086 72,93 0051 17,401 0004

0002 33,333 37,8 052 10,51 034 49,02 006 78,84 0041 46,231 0083

0003 00,005 25,11 022 58,81 063 81,62 005 95,75 0011 45,761 0023

Die Nenndrehmomente können kurzzeitig mit dem Faktor
1,8 überlastet werden.

The nominal output torque you can overload  a short time
with factor 1,8.
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Inbetriebnahme
Alle Getriebe werden mit Fett- bzw. Ölfüllung geliefert. Bei
Ölfüllung wird der Entlüftungsfilter separat mitgeliefert und
muss vom Kunden montiert werden.
Getriebe mit Fettfüllung
Diese Getriebe sind nahezu wartungsfrei. Bei Einschicht-
betrieb genügt eine Überprüfung nach fünf Jahren.

Ölwechsel
Erster Ölwechsel nach 500 Betriebsstunden; weitere Öl-
wechsel nach jeweils 3000 Betriebsstunden.

Setting up the drive
All gearboxes are supplied grease or oil filled. With oil filled
gearboxes the breather screw with filter is supplied loose
and must be fitted upon installation.
Gearboxes with grease filling
These gearboxes are virtually maintenance free. Under
normal single shift operations an inspection after five years
is sufficient.
Oil change
First oil change after 500 operating hours, therafter every
3000 operating hours.

Wartung - Schmierung Maintenance - Lubricant

Schmierung
Für die Schmierungsart ( Fett-, Ölschmierung bzw. Ein-
spritzschmierung ) ist die Umfangsgeschwindigkeit der Ke-
gelräder massgebend.
Mit folgendem Diagramm kann die Schmierungsart be-
stimmt werden.

Lubrication
The type of lubrication ( grease, oil or forced lubrication ) is
dependent on the surface velocity of bevel gears.
The following diagram determines the type of lubrication.

Schmiermittelmenge und Getriebegewicht für
Standardgetriebe

Lubricant quantities and weight of standard gear-
boxes

Die Gewichts- und Mengenangaben sind ca.-Werte. Für die
Ölmenge ist der Ölstand im Ölschauglas massgebend.

The weight and quantity data are appx. values. For the oil
quantity, the oil sight glass is relevant.

essörgebeirteG
ezisxobraeG

05 001 002 032 052 003 073 004 005 006

trauaB)gK(thciweG
ngiseD)gK(thgieW

7,1 5 5,21 81 52 54 07 001 002 004

)gK(egnemlettimreimhcS
)gK(ytitnauqtnacirbuL

70,0 51,0 4,0 6,0 8,0 2 5,3 5 5,31 03

10, 30, 40, 50, 70}

Empfohlene Ölsorten

oder  gleichwertige Öle anderer Hersteller or  oil of equal quality from other suppliers.

shcuF rebülK

BFG-OSniloneR 00BGebulorciM

Empfohlene Fettsorten Recommended greases

oder  gleichwertige Fette anderer Hersteller or  greases of equal quality from other suppliers.

Einspritzschmierung: Auslegung je nach Einsatzfall.
- bitte anfragen -

Forced oil lubrication: Specification dependent on application.
- please enquire -

Getriebegrösse
gearbox size

Fettschmierung
Grease lubrication

Ölschmierung
Oil lubrication

Einspritzschmierung
Forced lubrication

Abtriebsdrehzahl n
2

Output speed n
2

600

500

400

370

300

250

230

200

100

50

llehS shcuF liboM rebülK

051alamO 051PLCniloneR 926raegliboM 051-1MEGliorebülK
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Einbaulagen Mounting positions

Lage der Ölarmaturen Side of oil fittings

thcisnanetieS
weivediS

thcisfuarD
weivpoT

ednegeilnetnu(egaluabniE
)etieS

noitisopgnitnuoM
)edisrednu(

A B C

nerutamralÖredetieS
sgnittifliofoediS D F-E- D F-E- E F-

thcisnanetieS
weivediS

thcisfuarD
weivpoT

ednegeilnetnu(egaluabniE
)etieS

noitisopgnitnuoM
)edisrednu(

D E F

nerutamralÖredetieS
sgnittifliofoediS E F- D D

Wenn keine besonderen Angaben gemacht werden sind
die Ölarmaturen auf den fettgedruckten Seiten angebracht.
Ölarmaturen: Entlüftung, Schauglas, Ablassschraube.

When no special data is given, the oil fittings are located on
the sides shown in bold.
Oil fittings: breather, sight glass, drain plug.
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Um ein Kegelradgetriebe genau definieren zu können, sind
folgende Angaben erforderlich:

For correct spiral bevel  gearbox definition, the following
data  required:

Typschlüssel Type description key

Bestellbeispiel Typ L, H, K, LS, LV, UL :

Ordering example type L, H, K, LS, LV, UL :

pyT L essörG 52 =i 000,2 trauaB 03

gnureimhcslÖ egaluabniE/ etieSednegeilnetnu D nerutamralÖredetieS E

lhazherdsbeirtbA 0051 nim 1-

Bestellbeispiel Typ ML, MH, MK :

pyT LM essörG 52 =i 000,2 trauaB 03

ebiehcsfpmurhcStimCetieS

gnureimhcslÖ egaluabniE/ etieSednegeilnetnu D nerutamralÖredetieS E

lhazherdsbeirtbA 0051 nim 1-

)1assaM(hcsnalfrotoM 242 tnakreiV/mm ressemhcrudhcolkcaS 58x83

)2assaM(hcsnalfrotoM 003 Ø/mm

ressemhcrudreirtneZ 032 mm

ressemhcruD-sierkhcoL 562 (mm 21Mx4 )

epyT L eziS 52 oitaR 000,2 ngiseD 03

noitacirbulliO noitisopgnitnuoM/ edisrednU D sgnittifliofoediS E

deepstuptuO 0051 mpr

epyT LM eziS 52 oitaR 000,2 ngiseD 03

csidknirhshtiW:CediS

noitacirbulliO noitisopgnitnuoM/ edisrednU D sgnittifliofoediS E

deepstuptuO 0051 mpr

)1a.mid(egnalfrotoM 242 erauqS/mm Ø-tfahstupniwolloH 58x83

)2a.mid(egnalfrotoM 003 Ø/mm

Ø-retsigeR 032 mm

retemaidelcrichctiP 562 (mm 21Mx4 )

Ordering example type ML, MH, MK :

Die eingerahmten Felder müssen zwingend aus-
gefüllt werden !

The enframed areas have to be filled out !

Achtung! Bei Bestellung Typ UL zusätzliche Angabe = Lage des Schalthebels

Attention! For order type UL additional specification = Side of control lever
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epyT/epyT )LU,HM,LM,KM,VL,SL,K,H,L(

eziS/essörgebeirteG )006,005,004,073,003,052,032,002,001,05(
)4,73,03,52,32,2,1:LUepyT/pyTrof/ieb(

oitaR/gnuztesrebÜ )6/5/4/3/2/5,1/1(
)01etieSeheis,gnuztesrebürednoS(

)01egapeesoitarelaicepS(

ngiseD/trauaB )08,07,06,05,04,03,02,01(
)27etieSeheis,trauabrednoS(

)27egapeesngisedelaicepS(

noitacirbuL/gnureimhcS gnureimhcslÖredognureimhcstteF(
41etieSeheis,gignähbalhazherd

).rteGmanerutamrAeniekgnureimhcstteFieb
noitacirbullioro-esaerG(

41egapees,deepsmorfgnidneped
)sgnittiftuohhtiwxobraegdetacirbulesearg

edisrednU/etieSednegeilnetnU )F,E,D,C,B,A(
)ezzikSettibegalgärhcSieB(

)hcteksdnesesaelpnoitisopgnipolsroF(

sgnittifliofoediS/etiesnerutamrA )F,E,D(
)gnureimhcslÖiebrunebagnA(

)noitacirbulliorofylno(
seitilibissoP/netiekhcilgöM

)F,E,Drednu/netnu=A(
)F,E,Drednu/netnu=B(

)F,Erednu/netnu=C(
)F,Erednu/netnu=D(

)Drednu/netnu=E(
)Drednu/netnu=F(

nlhazherdsbeirtbA 2 ndeepstuptuO/ 2 nim[elleWednefualmasgnal( 1- )]
)]mpr[tfahsdeepswol(

:gidnewtonnebagnAeretiewdnis,hcsnalfrotoMmegitiessbeirtnietim,nebeirteGieB
:yrassecensnoitamrofnirehtruferaegnalfrotomtupnihtiwxobraegroF

egnalfrotoM/hcsnalfrotoM .1assaMeheis,tnakreiV( !gnuthcA .xam
)nethcaebessamhcsnalFnehcilgöm

.1amideeserauqS( !.ttA elbissop.xamrof
).mid-egnalf

.2assaMeheis,Ø-nessuA( !gnuthcA .xam
)nethcaebØ-hcsnalFnehcilgöm

.2amidees,Ø-edistuO( !.ttA .xamrof
).mid-egnalfelbissop

retemaidlcricthctiP/Ø-sierkhcoL )2s+1essaMeheiS(
)2s+1e.mideeS(

Ø-retsigeR/Ø-reirtneZ )1bssaMeheiS(
)1b.mideeS(

Ø-tfahstupniwolloH/Ø-hcolkcaS ,mm5+egnälnellewrotoMxØ-nellewrotoM(
..1lxdssaMeheis !gnuthcA nehcilgöm.xam

).nethcaebØ-hcolkcaS
ees,mm5+thgneltfahsxØ-tfahsrotoM(

.1lxd.mid !.nttA elbissop.xamrofgniward
)Ø-tfahstupniwolloh

lanoitiddA/nebagnaztasuZ
noitpircsed

etieSslebehtlahcSsedegaL=LUpyTiebrun(
)EredoD

,revellortnocfonoitisop=LUepytrofylnO(
)EroDedis

Checkliste Checklist

Standard: Verdrehspiel max. 15  Winkelminuten am Abtrieb
                  Grundierung RAL 7035 lichtgrau
                  Fett- bzw. Ölfüllung mineralisch

Standard: Backlash max. 15 arcmin on output shaft
                  Painting ground coat RAL 7035 light grey
                  Grease- or oil filling are minerally
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Abmessungen Typ L / ML 50 Dimensions Type L / ML 50

Typ / Type ML

Typ / Type L

        Ansicht / View V:



19

Antriebstechnik

Abmessungen Typ L / ML 50 Dimensions Type L / ML 50

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

L 1L 2L 3L 7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L

05
2-1

441 62 62 62 56
001

24 2 27 24 2
4+3 511

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1f 1c 61D 51L 61L 71L

05 4-1 5,4 61 5,8 09 5,9 01

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7Gd 1b 1e 1a 2a 2s 1l

05 4-1

9 07 58 57 001 6M/7Øx4 32

11 08 001 09 021 6M/7Øx4 62

41 59 511 511 041 8M/9Øx4 33

Typ / Type L

Typ / Type ML

Bauarten Typ / Design Type L Bauarten Typ / Design Type ML

          Ba 30                      Ba 40                     Ba 50                     Ba 60           Ba 30                      Ba 40                     Ba 50                    Ba 60

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 31D 12D 22D 32D 13D 23D 33D

05
2-1

21 6j 21 6j 21 6j 6M 44 7f 5,46 45 44 7f 5,46 45 44 7f 5,46 45
4+3

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

03L 23L 43L 17L R
1DredefssaP

1DyawyeK
3D+2DredefssaP

3D+2DyawyeK

05
2-1

27 24 2 54 8,0 02x4x4 02x4x4
4+3
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Typ / Type ML

Typ / Type L

Abmessungen Typ L / ML 100 - 200 Dimensions Type L / ML 100 - 200

        Ansicht / View V:
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essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 8D 11D 21D 31D 12D 13D L 1L 2L 3L

001

2-1 81 6j

81 6j 81 6j 8M 9 06 7f 98 7f 57 06 7f 06 7f 091

53

53 534+3 51 6j 03

6+5 21 6j 52

002

2-1 52 6j

52 6j 52 6j 01M 11 08 7f 911 7f 001 08 7f 08 7f 442

54

54 544+3 02 6j 04

6+5 51 6j 03

Typ / Type L

Abmessungen Typ L / ML 100 - 200 Dimensions Type L / ML 100 - 200

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L 03L 23L 43L 17L R 1DredefssaP
1DyawyeK

3D+2DredefssaP
3D+2DyawyeK

001

2-1

09

221

55 2 59 55 3 59 55 3 07 1

52x6x6

52x6x64+3 721 02x5x5

6+5 221 61x4x4

002

2-1

021

261

57 2 221 27 3 221 27 3 001 1

63x7x8

63x7x84+3 751 03x6x6

6+5 741 02x5x5

Typ / Type ML

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7Gd 1b 1e 1a 2a 2s 1l

001 6-1

9 07 58 59 501 6M/7Øx4 32
11 08 001 59 021 6M/7Øx4 62
41 59 511 511 041 8M/9Øx4 53
91 011 031 031 061 8M/9Øx4 54

002 6-1

11 08 001 521 041 6M/7Øx4 62
41 59 511 521 041 8M/9Øx4 53
91 011 031 041 061 8M/9Øx4 54
42 011 031 041 061 8M/9Øx4 55
82 031 561 041 091 01M/11Øx4 56

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1f 1c 61D 51L 61L 71L

001 6-1 5 22 01 521 31 5,21

002 6-1 5 52 41 541 51 5,61

Bauarten Typ / Design Type L Bauarten Typ / Design Type ML

          Ba 30                      Ba 40                   Ba 50                      Ba 60         Ba 30                      Ba 40                    Ba 50                   Ba 60
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Abmessungen Typ L 230 - 400 Dimensions Type L 230 - 400

Bauarten / Design

          Ba 30                    Ba 40                     Ba 50                    Ba 60
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Antriebstechnik

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 8D 11D 21D 31D 12D 13D L 1L 2L 3L

032

2-1 23 6j

23 6j 23 6j 01M 11 59 7f 531 7f 511 001 7f 001 7f 472 05 05 054+3 82 6j

6+5 42 6j

052

2-1 53 6j

53 6j 53 6j 21M 5,31 011 7f 851 7f 531 011 7f 011 7f 023

06

06 064+3 82 6j 55

6+5 42 6j 05

003

2-1 24 6j

24 6j 24 6j 21M 5,31 021 7f 891 7f 571 021 7f 021 7f 604

08

08 084+3 53 6j 86

6+5 82 6j 55

073

2-1 55 6j

55 6j 55 6j 61M 5,71

051 7f

522 7f 002 051 7f 051 7f 064

09

09 094+3 04 6j
041 7f

08

6+5 53 6j 07

004

2-1 06 6j

06 6j 06 6j 61M 5,71 061 7f 852 7f 032 081 7f 081 7f 075

011

011 0114+3 05 6j
09

6+5 54 6j

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L 03L 23L 43L 17L R 1DredefssaP
1DyawyeK

3D+2DredefssaP
3D+2DyawyeK

032

2-1

041

081

38 2 731 28 3 731 28 3 011 2

54x8x01

54x8x014+3
591

04x7x8

6+5 04x7x8

052

2-1

061

212

59 2 061 59 3 061 59 3 021 2

54x8x01

54x8x014+3 722 54x7x8

6+5 222 04x7x8

003

2-1

002

372

021

3

302 711 4 302 711 4 061 3

06x8x21

06x8x214+3 162
2

54x8x01

6+5 842 54x7x8

073

2-1

032

503

531 2 032 231 6 032 231 6 081 5

08x01x61

08x01x614+3 013 06x8x21

6+5 003 05x8x01

004

2-1

062

083

051 5 582 051 22 582 051 22 022

5 09x11x81

09x11x814+3
063 01

07x9x41

6+5 07x9x41

Abmessungen Typ L 230 - 400 Dimensions Type L 230 - 400
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Bohrbild bei 4 Anschraublöchern
4-hole arrangement

Bohrbild bei 8 Anschraublöchern
(ab Motorbaugröße 225)

8 -hole arrangement
(from motor size 225)

        Ansicht / View V:

        Ansicht / View V:

Abmessungen Typ ML 230 - 400 Dimensions Type ML 230 - 400

Bauarten / Design

          Ba 30                    Ba 40                    Ba 50                     Ba 60
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Antriebstechnik

Abmessungen Typ ML 230 - 400 Dimensions Type ML 230 - 400

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7Gd 1b 1e 1a 2a 2s 1l 1f 1c 51L

032 6-1

91 59 511 011 051 8M/9Øx4 54

5 51 571
42 011 031 031 061 8M/9Øx4 55

82 031 561 041 091 01M/11Øx4 56

23 081 512 002 052 21Mx4 56

052 6-1

91 031 561 041 091 8M/9Øx4 54

5 61 002
42 031 561 041 091 01M/11Øx4 55

82 081 512 002 052 21Mx4 56

83 032 562 242 003 21Mx4 58

003 6-1

82 031 561 041 091 8M/9Øx4 56

6 81 *062/032
83 031 561 041 091 01M/11Øx4 58

24 081 512 002 052 21Mx4 511

84 032 562 242 003 21Mx4 511

073 6-1

83 081 512 002 052 21Mx4 58

6 02 072
24 032 562 242 003 21Mx4 511

84 052 003 062 053 61Mx4 511

55 003 053 543 004 61Mx4 511

004 6-1

83 032 562 - 003 21Mx4 58

7 52 073
24 052 003 - 053 61Mx4 511

55 003 053 - 004 61Mx4 511

06 053 004 - 054 61Mx8 541

* ab i ≥ 2,50 und Motorwelle d = 42 x 115 * for ratio ≥ 2,50 and motor shaft d = 42 x 115 and big-
ger
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Dimensions Type L / ML 500Abmessungen Typ L / ML 500

Typ / Type L

Typ / Type ML

Bohrbild bei 4 Anschraublöchern
4-hole arrangement

Bohrbild bei 8 Anschraublöchern
(ab Motorbaugröße 225)

8 -hole arrangement
(from motor size 225)

        Ansicht / View V:

        Ansicht / View V:
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Antriebstechnik

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7Gd 1b 1e 2a 2s 1l 1f 1c 51L

005
4-1

24 052 003 053 61Mx4 511

7 52
04455 003 053 004 61Mx4 511

06 053 004 054 61Mx8 541

6-5,4 56 054 005 055 61Mx8 541 514

Typ / Type L

Typ / Type ML

Bauarten Typ / Design Type L Bauarten Typ / Design Type ML

          Ba 30                      Ba 40                    Ba 50                    Ba 60           Ba 30                    Ba 40                   Ba 50                      Ba 60

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 51D 12D 22D 52D 13D 23D

005

2-1 08 6j

08 6j 08 6j 02M 052 543 7f

58

002 543 7f 501 002 543 7f4+3 56 6j

07
6+5 55 6j

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

L 1L 2L 3L 7L 01L 21L 31L 41L 02L 22L 42L

005

2-1

028

071

071 071 053

075

202 09 5 014 002 524+3 041 045

6+5 011 015

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

03L 23L 43L 17L
1DredefssaP

1DyawyeK
3D+2DredefssaP

3D+2DyawyeK

005

2-1

014 202 32 582

061x41x22

061x41x224+3 521x11x81

6+5 09x01x61

Dimensions Type L / ML 500Abmessungen Typ L / ML 500
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Dimensions Type L / ML 600Abmessungen Typ L / ML 600

Typ / Type L

Typ / Type ML

Auf Anfrage
On request
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Antriebstechnik

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 51D 22D 52D 23D

006

1

09 6j

09 6j 09 6j 02M 091 544 7f

59

544 7f 59 544 7f

5,1

2

3 57 6j

08
4

07 6j
5

6 06 6j

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

L 1L 2L 3L 7L 01L 21L 31L 41L 02L 22L 42L

006

1

049

051

051 051 054

006

052

03 5

074 542 07

5,1

2 075

05 3

3

021 0454

5

6 011 035

Bauarten / Design

          Ba 30                      Ba 40                   Ba 50                     Ba 60

Dimensions Type L / ML 600Abmessungen Typ L / ML 600
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Dimensions Type H / MH 50Abmessungen Typ H / MH 50

Typ / Type H

Typ / Type MH

        Ansicht / View V:
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Antriebstechnik

Dimensions Type H / MH 50Abmessungen Typ H / MH 50

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

L 1L 7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L

05
2-1

29 62 56
001

24 2 64 24 2
4+3 511

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

03L 23L 43L 17L R
1DredefssaP

1DyawyeK
3D+2DredefssaP

3D+2DyawyeK

05
2-1

64 24 2 54 8,0 02x4x4 4=b 9SJ

4+3

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1f 1c 61D 51L 61L 71L

05 4-1 5,4 61 5,8 09 5,9 01

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7Gd 1b 1e 1a 2a 2s 1l

05 4-1

9 07 58 57 001 6M/7Øx4 32

11 08 001 09 021 6M/7Øx4 62

41 59 511 511 041 8M/9Øx4 33

Typ / Type H

Typ / Type MH

Bauarten Typ / Design Type H Bauarten Typ / Design Type MH

                                      Ba 70                     Ba 80

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 31D 12D 22D 32D 52D 13D 23D 33D

05
2-1

21 6j 21 7H 21 7H 6M 44 7f 5,46 45 44 7f 5,46 45 02 44 7f 5,46 45
4+3

                                      Ba 70                     Ba 80



32

Dimensions Type H / MH 100 - 200Abmessungen Typ H / MH 100 - 200

Typ / Type H

Typ / Type MH

        Ansicht / View V:
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Antriebstechnik

Dimensions Type H / MH 100 - 200Abmessungen Typ H / MH 100 - 200

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 8D 11D 21D 31D 12D 52D 13D L 1L 7L

001

2-1 81 6j

81 7H 81 7H 8M 9 06 7f 98 7f 57 06 7f 03 06 7f 421

53

094+3 51 6j 03

6+5 21 6j 52

002

2-1 52 6j

52 7H 52 7H 01M 11 08 7f 911 7f 001 08 7f 04 08 7f 071

54

0214+3 02 6j 04

6+5 51 6j 03

Typ / Type H

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

01L 21L 41L 02L 22L 42L 03L 23L 43L 17L R 1DredefssaP
1DyawyeK

3D+2DredefssaP
3D+2DyawyeK

001

2-1 221

55 2 26 55 3 26 55 3 07 1

52x6x6

6=b 9SJ4+3 721 02x5x5

6+5 221 61x4x4

002

2-1 261

57 2 58 77 5 58 77 5 001 1

63x7x8

8=b 9SJ4+3 751 03x6x6

6+5 741 02x5x5

Typ / Type MH

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7Gd 1b 1e 1a 2a 2s 1l

001 6-1

9 07 58 59 501 6M/7Øx4 32
11 08 001 59 021 6M/7Øx4 62
41 59 511 511 041 8M/9Øx4 53
91 011 031 031 061 8M/9Øx4 54

002 6-1

11 08 001 521 041 6M/7Øx4 62
41 59 511 521 041 8M/9Øx4 53
91 011 031 041 061 8M/9Øx4 54
42 011 031 041 061 8M/9Øx4 55
82 031 561 041 091 01M/11Øx4 56

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1f 1c 61D 51L 61L 71L

001 6-1 5 22 01 521 31 5,21

002 6-1 5 52 41 541 51 5,61

Bauarten Typ / Design Type H Bauarten Typ / Design Type MH

                                       Ba 70                     Ba 80                                       Ba 70                     Ba 80
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Abmessungen Typ H 230 - 400 Dimensions Type H 230 - 400

Bauarten / Design

                                        Ba 70                   Ba 80
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Antriebstechnik

Abmessungen Typ H 230 - 400 Dimensions Type H 230 - 400

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 8D 11D 21D 31D 12D 52D 13D L 1L

032

2-1 23 6j

23 7H 23 7H 01M 11 59 7f 531 7f 511 001 7f 54 001 7f 471 054+3 82 6j

6+5 42 6j

052

2-1 53 6j

53 7H 53 7H 21M 5,31 011 7f 851 7f 531 011 7f 05 011 7f 602

06

4+3 82 6j 55

6+5 42 6j 05

003

2-1 24 6j

24 7H 24 7H 21M 5,31 021 7f 891 7f 571 021 7f 06 021 7f 052

08

4+3 53 6j 86

6+5 82 6j 55

073

2-1 55 6j

55 7H 55 7H 61M 5,71

051 7f

522 7f 002 051 7f 08 051 7f 003

09

4+3 04 6j
041 7f

08

6+5 53 6j 07

004

2-1 06 6j

06 7H 06 7H 61M 5,71 061 7f 852 7f 032 081 7f 58 081 7f 053

011

4+3 05 6j
09

6+5 54 6j

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L 03L 23L 43L 17L R 1DredefssaP
1DyawyeK

3D+2DredefssaP
3D+2DyawyeK

032

2-1

041

081

38 2 78 28 3 78 28 3 011 2

54x8x01

01=b 9SJ4+3
591

04x7x8

6+5 04x7x8

052

2-1

061

212

59 2 301 59 5 301 59 5 021 2

54x8x01

01=b 9SJ4+3 722 54x7x8

6+5 222 04x7x8

003

2-1

002

372

021

3

521 711 6 521 711 6 061 3

06x8x21

21=b 9SJ4+3 162
2

54x8x01

6+5 842 54x7x8

073

2-1

032

503

531 2 051 041 7 051 041 7 081 5

08x01x61

61=b 9SJ4+3 013 06x8x21

6+5 003 05x8x01

004

2-1

062

083

051 5 571 051 22 571 051 22 022

5 09x11x81

81=b 9SJ4+3 063
01

07x9x41

6+5 063 07x9x41
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        Ansicht / View V:

        Ansicht / View V:

Bohrbild bei 4 Anschraublöchern
4-hole arrangement

Bohrbild bei 8 Anschraublöchern
(ab Motorbaugröße 225)

8 -hole arrangement
(from motor size 225)

Abmessungen Typ MH 230 - 400 Dimensions Type MH 230 - 400

Bauarten / Design

                                       Ba 70                    Ba 80
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Antriebstechnik

Abmessungen Typ MH 230 - 400 Dimensions Type MH 230 - 400

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7Gd 1b 1e 1a 2a 2s 1l 1f 1c 51L

032 6-1

91 59 511 011 051 8M/9Øx4 54

5 51 571
42 011 031 031 061 8M/9Øx4 55

82 031 561 041 091 01M/11Øx4 56

23 081 512 002 052 21Mx4 56

052 6-1

91 031 561 041 091 8M/9Øx4 54

5 61 002
42 031 561 041 091 01M/11Øx4 55

82 081 512 002 052 21Mx4 56

83 032 562 242 003 21Mx4 58

003 6-1

82 031 561 041 091 8M/9Øx4 56

6 81 *062/032
83 031 561 041 091 01M/11Øx4 58

24 081 512 002 052 21Mx4 511

84 032 562 242 003 21Mx4 511

073 6-1

83 081 512 002 052 21Mx4 58

6 02 072
24 032 562 242 003 21Mx4 511

84 052 003 062 053 61Mx4 511

55 003 053 543 004 61Mx4 511

004 6-1

83 032 562 - 003 21Mx4 58

7 52 073
24 052 003 - 053 61Mx4 511

55 003 053 - 004 61Mx4 511

06 053 004 - 054 61Mx8 541

* ab i ≥ 2,50 und Motorwelle d = 42 x 115 * for ratio ≥ 2,50 and motor shaft d = 42 x 115 and big-
ger
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Abmessungen Typ H / MH 500 Dimensions Type H / MH 500

Typ / Type H

Typ / Type MH
        Ansicht / View V:

        Ansicht / View V:

Bohrbild bei 4 Anschraublöchern
4-hole arrangement

Bohrbild bei 8 Anschraublöchern
(ab Motorbaugröße 225)

8 -hole arrangement
(from motor size 225)
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Antriebstechnik

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7Gd 1b 1e 2a 2s 1l 1f 1c 51L

005
4-1

24 052 003 053 61Mx4 511

7 52
04455 003 053 004 61Mx4 511

06 053 004 054 61Mx8 541

6-5,4 56 054 005 055 61Mx8 541 514

Typ / Type H

Typ / Type MH

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 51D 12D 22D 52D 13D 23D

005

2-1 08 6j

08 7H 08 7H 02M 052 543 7f

58

002 543 7f 501 002 543 7f4+3 56 6j

07
6+5 55 6j

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

L 1L 7L 01L 21L 31L 41L 02L 22L 42L

005

2-1

084

071

053

075

202 09 5 042 002 524+3 041 045

6+5 011 015

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

03L 23L 43L 17L
1DredefssaP

1DyawyeK
3D+2DredefssaP

3D+2DyawyeK

005

2-1

042 202 32 582

061x41x22

22=b 9SJ4+3 521x11x81

6+5 09x01x61

Abmessungen Typ H / MH 500 Dimensions Type H / MH 500

Bauarten Typ / Design Type H Bauarten Typ / Design Type MH

                                        Ba 70                    Ba 80                                        Ba 70                   Ba 80
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Abmessungen Typ H / MH 600 Dimensions Type H / MH 600

Typ / Type H

Typ / Type MH

Auf Anfrage
On request
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Antriebstechnik

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 51D 12D 22D 52D 13D 23D

006

1

09 6j

001 7H 001 7H 02M 091 544 7f

59

003 544 7f 541 003 544 7f

5,1

2

3 57 6j

08
4

07 6j
5

6 06 6j

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

L 1L 7L 01L 21L 31L 41L 02L 22L 42L

006

1

046

051

054

006

052

03 5

023 542 07

5,1

2 075

05 3

3

021 0454

5

6 011 035

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

03L 23L 43L 17L
1DredefssaP

1DyawyeK
3D+2DredefssaP

3D+2DyawyeK

006

1

023 542 07 063

041x41x52

82=b 9SJ

5,1

2

3
011x21x02

4

5
001x11x81

6

Abmessungen Typ H / MH 600 Dimensions Type H / MH 600

Bauarten / Design

                                       Ba 70                     Ba 80
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Abmessungen Typ K / MK 50 Dimensions Type K / MK 50

Typ / Type K

Typ / Type MK

        Ansicht / View V:
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Antriebstechnik

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1L 2L 7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L

05
2-1

62 62 56
001

24 2 001 24 2
4+3 511

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

17L R
1DredefssaP

1DyawyeK
3D+2DredefssaP

3D+2DyawyeK

05
2-1

54 8,0 02x4x4 02x4x4
4+3

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1f 1c 61D 51L 61L 71L

05 4-1 5,4 61 5,8 09 5,9 01

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7Gd 1b 1e 1a 2a 2s 1l

05 4-1

9 07 58 57 001 6M/7Øx4 32

11 08 001 09 021 6M/7Øx4 62

41 59 511 511 041 8M/9Øx4 33

Typ / Type K

Typ / Type MK

Bauarten Typ / Design Type K Bauarten Typ / Design Type MK

                                       Ba 10                     Ba 20

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 7D 11D 21D 31D 12D 22D 32D

05
2-1

21 6j 21 6j 6M 44 7f 5,46 45 44 7f 5,46 45
4+3

                                          Ba 10                     Ba 20

Abmessungen Typ K / MK 50 Dimensions Type K / MK 50
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Abmessungen Typ K / MK 100 - 200 Dimensions Type K / MK 100 - 200

Typ / Type K

Typ / Type MK

        Ansicht / View V:
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Antriebstechnik

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 7D 8D 11D 21D 31D 12D

001

2-1 81 6j

81 6j 8M 9 06 7f 98 7f 57 06 7f4+3 51 6j

6+5 21 6j

002

2-1 52 6j

52 6j 01M 11 08 7f 911 7f 001 08 7f4+3 02 6j

6+5 51 6j

Typ / Type K

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1L 2L 7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L 17L R 1DredefssaP
1DyawyeK

2DredefssaP
2DyawyeK

001

2-1 53

53 09

221

55 2 221 55 2 07 1

52x6x6

52x6x64+3 03 721 02x5x5

6+5 52 221 61x4x4

002

2-1 54

54 021

261

57 2 261 57 2 001 1

63x7x8

63x7x84+3 04 751 03x6x6

6+5 03 741 02x5x5

Typ / Type MK

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7Gd 1b 1e 1a 2a 2s 1l

001 6-1

9 07 58 59 501 6M/7Øx4 32
11 08 001 59 021 6M/7Øx4 62
41 59 511 511 041 8M/9Øx4 53
91 011 031 031 061 8M/9Øx4 54

002 6-1

11 08 001 521 041 6M/7Øx4 62
41 59 511 521 041 8M/9Øx4 53
91 011 031 041 061 8M/9Øx4 54
42 011 031 041 061 8M/9Øx4 55
82 031 561 041 091 01M/11Øx4 56

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1f 1c 61D 51L 61L 71L

001 6-1 5 22 01 521 31 5,21

002 6-1 5 52 41 541 51 5,61

Abmessungen Typ K / MK 100 - 200 Dimensions Type K / MK 100 - 200

Bauarten Typ / Design Type K Bauarten Typ / Design Type MK

                                      Ba 10                     Ba 20                                             Ba 10                    Ba 20
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Abmessungen Typ K 230 - 400 Dimensions Type K  230 - 400

Bauarten  / Design

                                       Ba 10                    Ba 20
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Antriebstechnik

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 7D 8D 11D 21D 31D 12D

032

2-1 23 6j

23 6j 01M 11 59 7f 531 7f 511 59 7f4+3 82 6j

6+5 42 6j

052

2-1 53 6j

53 6j 21M 5,31 011 7f 851 7f 531 011 7f4+3 82 6j

6+5 42 6j

003

2-1 24 6j

24 6j 21M 5,31 021 7f 891 7f 571 021 7f4+3 53 6j

6+5 82 6j

073

2-1 55 6j

55 6j 61M 5,71

051 7f

522 7f 002 051 7f4+3 04 6j
041 7f

6+5 53 6j

004

2-1 06 6j

06 6j 61M 5,71 061 7f 852 7f 032 081 7f4+3 05 6j

6+5 54 6j

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1L 2L 7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L 17L R 1DredefssaP
1DyawyeK

3D+2DredefssaP
3D+2DyawyeK

032

2-1

05 05 041

081

58 2 081 58 2 011 2

54x8x01

54x8x014+3
591

04x7x8

6+5 04x7x8

052

2-1 06

06 061

212

59 2 212 59 2 021 2

54x8x01

54x8x014+3 55 722 54x7x8

6+5 05 222 04x7x8

003

2-1 08

08 002

372

021

3

372 021 3 061 3

06x8x21

06x8x214+3 86 162
2

54x8x01

6+5 55 842 54x7x8

073

2-1 09

09 032

503

531 2 503 531 2 081 5

08x01x61

08x01x614+3 08 013 06x8x21

6+5 07 003 05x8x01

004

2-1 011

011 062

083

051 5 083 051 5 022

5 09x11x81

09x11x814+3
09

063
01

07x9x41

6+5 063 07x9x41

Abmessungen Typ K 230 - 400 Dimensions Type K  230 - 400
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Abmessungen Typ MK 230 - 400 Dimensions Type MK 230 - 400

        Ansicht / View V:

        Ansicht / View V:

Bohrbild bei 4 Anschraublöchern
4-hole arrangement

Bohrbild bei 8 Anschraublöchern
(ab Motorbaugröße 225)

8 -hole arrangement
(from motor size 225)

Bauarten / Design

                                         Ba 10                     Ba 20
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Antriebstechnik

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7Gd 1b 1e 1a 2a 2s 1l 1f 1c 51L

032 6-1

91 59 511 011 051 8M/9Øx4 54

5 51 571
42 011 031 031 061 8M/9Øx4 55

82 031 561 041 091 01M/11Øx4 56

23 081 512 002 052 21Mx4 56

052 6-1

91 031 561 041 091 8M/9Øx4 54

5 61 002
42 031 561 041 091 01M/11Øx4 55

82 081 512 002 052 21Mx4 56

83 032 562 242 003 21Mx4 58

003 6-1

82 031 561 041 091 8M/9Øx4 56

6 81 *062/032
83 031 561 041 091 01M/11Øx4 58

24 081 512 002 052 21Mx4 511

84 032 562 242 003 21Mx4 511

073 6-1

83 081 512 002 052 21Mx4 58

6 02 072
24 032 562 242 003 21Mx4 511

84 052 003 062 053 61Mx4 511

55 003 053 543 004 61Mx4 511

004 6-1

83 032 562 - 003 21Mx4 58

7 52 073
24 052 003 - 053 61Mx4 511

55 003 053 - 004 61Mx4 511

06 053 004 - 054 61Mx8 541

* ab i ≥ 2,50 und Motorwelle d = 42 x 115

Abmessungen Typ MK 230 - 400 Dimensions Type MK 230 - 400

* for ratio ≥ 2,50 and motor shaft d = 42 x 115 and big-
ger
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Abmessungen Typ LV 50 Dimensions Type LV 50

Bauarten / Design

                                       Ba 30            Ba 40           Ba 50             Ba 60

Hinweis:
Bei der Bauart 30 und 60 können über die durchgehende
Welle (von A nach B) größere Drehmomente übertragen
werden. ( zul. Drehmoment  20 Nm ).
Die zul. Drehmomente der Kegelradsätze  entsprechen
dem Typ L.

Note:
The through shaft (A to B) on design 30 and 60 can trans-
mit higher torques. (perm. torque 20 Nm).
The permissible torque of the bevel gears is the same as
type L.
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Antriebstechnik

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 31D 12D 22D 32D 13D 23D 33D

05
2-1

21 6j 41 6j 41 6j 6M 44 7f 5,46 45 44 7f 5,46 45 44 7f 5,46 45
4+3

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

L 1L 2L 3L 7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L 03L 23L

05
2-1

251 62 03 03 56
001

24 2 67 24 2 67 24
4+3 511

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

43L 17L R
1DredefssaP

1DyawyeK
3D+2DredefssaP

3D+2DyawyeK

05
2-1

2 54 8,0 02x4x4 52x5x5
4+3

Abmessungen Typ LV 50 Dimensions Type LV 50
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Abmessungen Typ LV 100 - 400 Dimensions Type LV 100 - 400

Hinweis:
Bei der Bauart 30 und 60 können über die durchgehende
Welle (von A nach B) größere Drehmomente übertragen
werden. (siehe nachfolgende Tabelle). Die zul.
Drehmomente der Kegelradsätze  entsprechen dem Typ L.

Note:
The through shaft (A to B) on design 30 and 60 can trans-
mit higher torques. (see below table)
The permissible torque of the bevel gears is the same as
type L.

Bauarten / Design

                                       Ba 30           Ba 40           Ba 50             Ba 60

pyT
epyT

BhcanAnovtnemomherD.luz
BotAmorfeuqrot.mrep

001VL mN001

002VL mN052

032VL mN004

052VL mN006

003VL mN0031

073VL mN0023

004VL mN0053
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Antriebstechnik

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 8D 11D 21D 31D 12D 13D L 1L 2L 3L

001

2-1 81 6j

42 6j 42 6j 8M 9 06 7f 98 7f 57 06 7f 06 7f 012

53

54 544+3 51 6j 03

6+5 21 6j 52

002

2-1 52 6j

23 6j 23 6j 01M 11 08 7f 911 7f 001 08 7f 08 7f 682

54

06 064+3 02 6j 04

6+5 51 6j 03

032

2-1 23 6j

83 6j 83 6j 01M 11 59 7f 531 7f 511 001 7f 001 7f 413 05 07 074+3 82 6j

6+5 42 6j

052

2-1 53 6j

24 6j 24 6j 21M 5,31 011 7f 851 7f 531 011 7f 011 7f 263

06

08 084+3 82 6j 55

6+5 42 6j 05

003

2-1 24 6j

55 6j 55 6j 21M 5,31 021 7f 891 7f 571 021 7f 021 7f 844

08

001 0014+3 53 6j 86

6+5 82 6j 55

073

2-1 55 6j

07 6j 07 6j 61M 5,71

051 7f

522 7f 002 051 7f 051 7f 045

09

021 0214+3 04 6j 041 7f

08

6+5 53 6j 07

004

2-1 06 6j

57 6j 57 6j 61M 5,71 061 7f 852 7f 032 081 7f 081 7f 436

011

041 0414+3 05 6j 09
6+5 54 6j

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L 03L 23L 43L 17L R
1DredefssaP

1DyawyeK
-yeK/redefssaP

3D,2Dyaw

001

2-1

09

221

55 2 501 55 4 501 55 4 07 1

52x6x6

63x7x84+3 721 02x5x5

6+5 221 61x4x4

002

2-1

021

261

57 2 341 27 5 341 27 5 001 1

63x7x8

54x8x014+3 751 03x6x6

6+5 741 02x5x5

032

2-1

041

081

38 2 751 28 3 751 28 3 011 2

54x8x01

06x8x014+3
591

04x7x8

6+5 04x7x8

052

2-1

061

212

59 2 181 59 5 181 59 5 021 2

54x8x01

06x8x214+3 722 54x7x8

6+5 222 04x7x8

003

2-1

002

372

021

3

422 711 6 422 711 6 061 3

06x8x21

08x01x614+3 162
2

54x8x01

6+5 842 54x7x8

073

2-1

032

503

531 2 072 041 7 072 041 7 081 5

08x01x61

001x21x024+3 013 06x8x21

6+5 003 05x8x01

004

2-1

062

083

051 5 713 051 22 713 051 22 022

5 09x11x81

001x21x024+3 063
01

07x9x41

6+5 063 07x9x41

Abmessungen Typ LV 100 - 400 Dimensions Type LV 100 - 400
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Abmessungen Typ LV 500 Dimensions Type LV 500

Hinweis:
Bei der Bauart 30 und 60 können über die durchgehende
Welle (von A nach B) größere Drehmomente übertragen
werden. ( zul. Drehmoment  17 500 Nm ).
Die zul. Drehmomente der Kegelradsätze  entsprechen
dem Typ L.

Note:
The through shaft (A to B) on design 30 and 60 can trans-
mit higher torques. (perm. torque 17 500 Nm).
The permissible torque of the bevel gears is the same as
type L.

Bauarten / Design

                                       Ba 30           Ba 40           Ba 50             Ba 60
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Antriebstechnik

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 51D 12D 22D 52D 13D 23D

005

2-1 08 6j

001 6j 001 6j 02M 052 543 7f

58

002 543 7f 501 002 543 7f4+3 56 6j

07
6+5 55 6j

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

L 1L 2L 3L 7L 01L 21L 31L 41L 02L 22L 42L

005

2-1

009

071

012 012 053

075

202 09 5 054 002 524+3 041 045

6+5 011 015

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

03L 23L 43L 17L
1DredefssaP

1DyawyeK
3D+2DredefssaP

3D+2DyawyeK

005

2-1

054 202 32 582

061x41x22

081x61x824+3 521x11x81

6+5 09x01x61

Abmessungen Typ LV 500 Dimensions Type LV 500
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Abmessungen Typ LV 600 Dimensions Type LV 600

Hinweis:
Bei der Bauart 30 und 60 können über die durchgehende
Welle (von A nach B) größere Drehmomente übertragen
werden. ( zul. Drehmoment  25 000 Nm ).
Die zul. Drehmomente der Kegelradsätze  entsprechen
dem Typ L.

Note:
The through shaft (A to B) on design 30 and 60 can trans-
mit higher torques. (perm. torque 25 000 Nm).
The permissible torque of the bevel gears is the same as
type L.

Bauarten / Design

                                       Ba 30           Ba 40            Ba 50             Ba 60



57

Antriebstechnik

Abmessungen Typ LV 600 Dimensions Type LV 600

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 51D 12D 22D 52D 13D 23D

005

1

09 6j

041 6j 041 6j 02M 091 544 7f

59

003 544 7f 541 003 544 7f

5,1

2

3 57 6j

08
4

07 6j
5

6 06 6j

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

L 1L 2L 3L 7L 01L 21L 31L 41L 02L 22L 42L

005

1

0401

051

002 002 054

006

052

03

5 025 542 07

5,1

2 075

05

3

021 0454

5

6 011 035

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

03L 23L 43L 17L
1DredefssaP

1DyawyeK
3D+2DredefssaP

3D+2DyawyeK

005

1

025 542 07 063

041x41x52

081x02x63

5,1

2

3
011x21x02

4

5
001x11x81

6
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Abmessungen Typ LS 100 - 400 Dimensions Type LS 100 - 400

Achtung!
Bei Getriebe Typ LS ist zur Größenbestimmung die kleine
Drehzahl und das große Drehmoment maßgebend.

Attention!
For size selection of gearbox type LS, the low speed and
the high torque values are applicable.

Bauarten / Design

                                       Ba 30             Ba 40            Ba 50           Ba 60
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Antriebstechnik

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 8D 11D 21D 31D 12D 13D L 1L 2L 3L

001
52,1

81 6j

81 6j 81 6j
8M 9 06 7f 98 7f 57 06 7f 06 7f 091 53 53 53

2-5,1 41 6j 41 6j

002
52,1

52 6j

52 6j 52 6j
01M 11 08 7f 911 7f 001 08 7f 08 7f 442 54 54 54

2-5,1 61 6j 61 6j

032
52,1

23 6j

23 6j 23 6j
01M 11 59 7f 531 7f 511 001 7f 001 7f 472 05 05 05

2-5,1 02 6j 02 6j

052
52,1

53 6j

53 6j 53 6j
21M 5,31 011 7f 851 7f 531 011 7f 011 7f 023 06 06 06

2-5,1 52 6j 52 6j

003
52,1

24 6j 24 6j 24 6j 21M 5,31 021 7f 891 7f 571 021 7f 021 7f 604 08 08 08
2-5,1

073
52,1

55 6j

55 6j 55 6j
61M 5,71 051 7f 522 7f 002 051 7f 051 7f 064 09 09 09

2-5,1 54 6j 54 6j

004
52,1

06 6j

06 6j 06 6j
61M 5,71 061 7f 852 7f 032 081 7f 081 7f

075
011

011 011

2-5,1 05 6j 05 6j 035 09 09

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L 03L 23L 43L 17L R 1DredefssaP
1DyawyeK

-yeK/redefssaP
3D,3Dyaw

001
52,1

09 221 55 2 59 55 3 59 55 3 07 1 52x6x6
52x6x6

2-5,1 52x5x5

002
52,1

021 261 57 2 221 27 3 221 27 3 001 1 63x7x8
63x7x8

2-5,1 63x5x5

032
52,1

041 081 38 2 731 28 3 731 28 3 011 2 54x8x01
54x8x01

2-5,1 04x6x6

052
52,1

061 212 59 2 061 59 3 061 59 3 021 2 54x8x01
54x8x01

2-5,1 54x7x8

003
52,1

002 372 021 3 302 711 4 302 711 4 061 3 06x8x21 06x8x21
2-5,1

073
52,1

032 503 531 2 032 231 6 032 231 6 081 5 08x01x61
08x01x61

2-5,1 07x9x41

004
52,1

062 083 051 5
582

051 22 582 051 22 022 5 09x11x81
09x11x81

2-5,1 562 07x9x41

Abmessungen Typ LS 100 - 400 Dimensions Type LS 100 - 400
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Abmessungen Typ LS 500 Dimensions Type LS 500

Achtung!
Bei Getriebe Typ LS ist zur Größenbestimmung die kleine Drehzahl
und das große Drehmoment maßgebend.

Attention!
For size selection of gearbox type LS, the low speed and the high
torque values are applicable.

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 51D 12D 22D 52D 13D 23D L 1L 2L 3L

005
52,1

08 6j 07 6j 07 6j 02M 052 543 7f 58 562 543 7f 57 562 543 7f 037 071 051 051
2-5,1

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7L 01L 21L 31L 41L 02L 22L 42L 03L 23L 43L 17L 1DredefssaP
1DyawyeK

-yeK/redefssaP
3D,3Dyaw

005
52,1

053 075 202 09 5 563 591 51 563 591 51 582 061x41x22 021x21x02
2-5,1

Bauarten / Design

                                     Ba 30           Ba 40            Ba 50            Ba 60
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Antriebstechnik

Abmessungen Typ LS 600 Dimensions Type LS 600

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 51D 22D 52D 23D L 1L 2L 3L 7L

006
52,1

09 6j 08 6j 08 6j 02M 091 544 7f 59 544 7f

59
544 7f 089 051 071 071 054

2-5,1 58

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

01L 21L 31L 41L 02L 22L 42L 03L 23L 43L 17L 1DredefssaP
1DyawyeK

-yeK/redefssaP
3D,3Dyaw

006
52,1

006 052 03 5 094 542 07 094 542 07 063 041x41x52 061x41x22
2-5,1

Achtung!
Bei Getriebe Typ LS ist zur Größenbestimmung die kleine Drehzahl
und das große Drehmoment maßgebend.

Attention!
For size selection of gearbox type LS, the low speed and the high
torque values are applicable.

Bauarten / Design

                                     Ba 30           Ba 40            Ba 50            Ba 60
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Abmessungen Typ UL Dimensions Type UL

Typ / Type
UL 23
UL 37

Typ / Type
UL   1
UL   2
UL 25
UL 30
UL   4
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Antriebstechnik

Abmessungen Typ UL Dimensions Type UL

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 31D 12D 32D 42D 13D 33D 04D L 1L 2L 3L 7L 01L

1 2-1 81 6j 81 6j 81 6j 8M 06 7f 09 57 09 7f - - 09 7f - 08 602 53 53 53 09 221

2 2-1 52 6j 52 6j 52 6j 01M 08 7f 021 001 08 7f 001 - 08 7f 001 08 682 54 54 54 021 261

32 2-1 23 6j 23 6j 23 6j 01M 59 531 7h - - - 531 7h - - 001 043 05 05 05 041 081

52 2-1 53 6j 53 6j 53 6j 21M 011 7f 061 531 011 7f 531 - 011 7f 531 - 763 06 06 06 061 212

03 2-1 24 6j 24 6j 24 6j 21M 021 7f 002 571 021 7f 571 - 021 7f 571 - 604 08 08 08 002 372

73 2-1 55 6j 55 6j 55 6j 61M 051 522 7h - - - 522 7h - - - 015 09 09 09 032 503

4 2-1 06 6j 06 6j 06 6j 61M 061 7f 062 032 081 7f 032 - 081 7f 032 - 006 011 011 011 062 083

essörG gnuztesrebÜ
11L 21L 41L 02L 12L 22L 42L 03L 13L 23L 43L 14L 24L 17L R

syawyeK/redefssaP

eziS oitaR 1d 3d,2d

1 2-1 78 55 2 301 86 85 8 301 86 85 8 - 06 07 1 52x6x6 52x6x6

2 2-1 711 57 2 341 89 39 3 341 89 39 3 - 06 001 1 63x7x8 63x7x8

32 2-1 031 58 2 071 021 08 83 071 021 08 83 - 55 011 2 54x8x01 54x8x01

52 2-1 251 59 2 5,381 5,321 001 3 5,381 5,321 001 3 29 501 021 2 54x8x01 54x8x01

03 2-1 391 021 3 302 321 711 3 302 321 711 3 701 501 061 3 06x8x21 06x8x21

73 2-1 512 531 2 552 561 031 33 552 561 031 33 701 501 081 01 08x01x61 08x01x61

4 2-1 072 051 5 003 091 561 22 003 091 561 22 021 07 022 5 09x11x81 09x11x81

Ba 30

Bauarten / Design

Schaltflanschanbau

Schaltflansch Seite D
Control lever side D

Schaltstellungen
Mittelstellung  : Leerlauf
Links / Rechts: Drehrichtungsumkehr

Position of control lever

Schaltflansch Seite E
Control lever side E

Lever positions
middle posittion: neutral
Left / right         : reversion of rotation
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Schrumpfscheibenanbau bei
Hohlwellengetriebe Typ H, MH

Locking assembly design for
gearbox type H, MH

Anbau Seite A
Mounted side A

Anbau Seite B
Mounted side B

Abmessungen Dimensions

Ma
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Antriebstechnik

essörG
eziS

2D 3D 62D L 2L 3L 02L 52L 03L ]mN[aM

05 tseuqerot/egarfnAfuA

001 81 7H 81 7H 05 741 12 12 26 841 26

002 52 7H 52 7H 06 891 42 12 58 991 58

032 23 7H 23 7H 08 702 53 12 78 902 78

052 53 7H 53 7H 08 732 82 13 301 042 301

003 24 7H 24 7H 001 582 43 13 521 782 521

073 55 7H 55 7H 831 043 05 14 051 043 051

004 06 7H 06 7H 831 293 24 16 571 493 571

005 08 7H 08 7H 071 335 25 06 042 335 042

006 001 7H 001 7H 032 507 051 16 023 807 023

Schrumpfscheibenanbau bei
Hohlwellengetriebe Typ H, MH

Locking assembly design for
gearbox type H, MH

S
ie

he
 s
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Notice!
Tighten the shrink disc coupling screws to the recom-
mended torque, wich is shown on a sticker on the coupling.

Hinweis!
Die notwendigen Anzugsdrehmomente sind auf der
jeweiligen Schrumpfscheibe angegeben.

Bestellangaben: Order specification:

Seite A ( oder B ) mit Schrumpfscheibe Side A ( or B ) with shrink disc
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Wellenbelastungen Shaft loading

]N[)tfahsehtfoelddim(daollaidarelbissimreP/)nefpaznelleWettiM(gnutsaleblaidaR.luZ

nim[lhazherdsbeirtnA 1- ] ezisxobraeG/eßörgebeirteG

]mpr[deepstupnI 05 001 002 032 052 003 073 004 005 006
01 055 088 0041 0502 0023 0085 00011 00002 00004 00006
05 055 088 0041 0502 0023 0085 00011 00002 00004 00006
001 054 007 0021 0571 0082 0084 0058 00571 00043 00084
052 053 075 088 0041 0012 0083 0007 00051 00062 00083
005 003 064 007 0011 0571 0013 0006 00021 00012 00013
057 072 034 056 0001 0561 0082 0015 00001 00091 00082
0001 052 093 006 059 0051 0062 0074 0009 00081 00062
0051 032 053 055 058 0031 0042 0024 0058 00571 00042
0003 071 082 044 096 0011 0091 0053 0086 00051 00091

Antriebswelle D1 alle Typen Input shaft D1 all types

]N[daollaixaelbissimreP/gnutsaleblaixA.luZ

nim[lhazherdsbeirtnA 1- ] ezisxobraeG/eßörgebeirteG

]mpr[deepstupnI 05 001 002 032 052 003 073 004 005 006
01 004 056 089 0051 0042 0004 0057 00061 00092 00044
05 004 056 089 0051 0042 0004 0057 00061 00092 00044
001 033 005 038 0521 0002 0043 0056 00031 00042 00063
052 062 004 056 0001 0551 0072 0005 0039 00091 00082
005 022 043 015 048 0031 0022 0014 0008 00561 00042
057 091 003 074 027 0511 0002 0083 0017 00551 00022
0001 071 082 034 086 0501 0081 0053 0056 00041 00591
0051 061 052 093 006 059 0061 0503 0036 00521 00571
0003 031 012 023 005 008 0561 0062 0084 0039 00061

Abtriebswelle D2 der Typen K, MK Output shaft D2 type K, MK

]N[)tfahsehtfoelddim(daollaidarelbissimreP/)nefpaznelleWettiM(gnutsaleblaidaR.luZ

nim[lhazherdsbeirtbA 1- ] ezisxobraeG/eßörgebeirteG

]mpr[deepstuptuO 05 001 002 032 052 003 073 004 005 006
01 055 088 0041 0502 0023 0085 00011 00002 00004 00006
05 055 088 0041 0502 0023 0085 00011 00002 00004 00006
001 054 007 0021 0571 0082 0084 0058 00571 00043 00084
052 053 075 088 0041 0012 0083 0007 00051 00062 00083
005 003 064 007 0011 0571 0013 0006 00021 00012 00013
057 072 034 056 0001 0561 0082 0015 00001 00091 00082
0001 052 093 006 059 0051 0062 0074 0009 00081 00062
0051 032 053 055 058 0031 0042 0024 0058 00571 00042
0003 071 082 044 096 0011 0091 0053 0086 00051 00091

]N[daollaixaelbissimreP/gnutsaleblaixA.luZ

nim[lhazherdsbeirtbA 1- ] ezisxobraeG/eßörgebeirteG

]mpr[deepstuptuO 05 001 002 032 052 003 073 004 005 006
01 004 056 089 0051 0042 0004 0057 00061 00092 00044
05 004 056 089 0051 0042 0004 0057 00061 00092 00044
001 033 005 038 0521 0002 0043 0056 00031 00042 00063
052 062 004 056 0001 0551 0072 0005 0039 00091 00082
005 022 043 015 048 0031 0022 0014 0008 00561 00042
057 091 003 074 027 0511 0002 0083 0017 00551 00022
0001 071 082 034 086 0501 0081 0053 0056 00041 00591
0051 061 052 093 006 059 0061 0503 0036 00521 00571
0003 031 012 023 005 008 0561 0062 0084 0039 00061

Bei kombinierten Belastungen bitten wir um Rücksprache Please contact us for combined load applications
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Antriebstechnik

]N[)tfahsehtfoelddim(daollaidarelbissimreP/)nefpaznelleWettiM(gnutsaleblaidaR.luZ

nim[lhazherdsbeirtbA 1- ] ezisxobraeG/eßörgebeirteG

]mpr[deepstuptuO 05 001 002 032 052 003 073 004 005 006
01 009 0541 0022 0083 0056 00001 00551 00072 00004 00007
05 009 0541 0022 0083 0056 00001 00551 00072 00004 00007
001 057 0531 0581 0503 0015 0038 00521 00022 00033 00006
052 026 059 0051 0052 0004 0056 0078 00081 00072 00064
005 005 008 0521 0002 0043 0505 0057 00551 00012 00083
057 054 017 0511 0081 0003 0084 0007 00941 00091 00053
0001 004 086 0001 0561 0082 0034 0056 00031 00081 00003
0051 073 006 009 0051 0052 0093 0006 00011 00071 00082
0003 003 094 057 0521 0012 0023 0074 0058 00051 -

Abtriebswelle D2 / D3 der Typen L, ML, LS, UL Output shaft D2 / D3 type L, ML, LS, UL

]N[daollaixaelbissimreP/gnutsaleblaixA.luZ

nim[lhazherdsbeirtbA 1- ] ezisxobraeG/eßörgebeirteG

]mpr[deepstuptuO 05 001 002 032 052 003 073 004 005 006
01 056 0001 0551 0562 0044 0096 00001 00081 00082 00006
05 056 0001 0551 0562 0044 0096 00001 00081 00082 00006
001 025 058 0031 0022 0073 0065 0058 00561 00032 00084
052 004 076 0001 0561 0082 0044 0056 00521 00571 00083
005 053 055 058 0041 0032 0073 0045 0089 00061 00023
057 013 005 057 0031 0512 0033 0094 0009 00051 00092
0001 082 054 007 0021 0591 0003 0054 0038 00031 00062
0051 062 004 056 0501 0071 0572 0004 0017 00511 00042
0003 012 033 025 048 0541 0522 0033 0056 0009 -

Abtriebswelle D2 / D3 der Typen H, MH, LV Output shaft D2 / D3 type H, MH, LV

]N[)tfahsehtfoelddim(daollaidarelbissimreP/)nefpaznelleWettiM(gnutsaleblaidaR.luZ

nim[lhazherdsbeirtbA 1- ] ezisxobraeG/eßörgebeirteG

]mpr[deepstuptuO 05 001 002 032 052 003 073 004 005 006
01 0031 0091 0003 0084 0008 00541 00581 00043 00005 00058
05 0031 0091 0003 0084 0008 00541 00581 00043 00005 00058
001 0001 0551 0052 0004 0086 00501 00061 00082 00034 00027
052 087 0521 0091 0013 0025 0048 00031 00022 00043 00085
005 056 0001 0061 0062 0044 0096 0089 00081 00082 00084
057 006 009 0541 0032 0004 0046 0038 00571 00052 00044
0001 025 058 0031 0012 0063 0006 0097 00061 00032 00004
0051 084 057 0021 0091 0023 0005 0017 00051 00002 00063
0003 093 056 059 0551 0072 0024 0046 00011 00571 -

]N[daollaixaelbissimreP/gnutsaleblaixA.luZ

nim[lhazherdsbeirtbA 1- ] ezisxobraeG/eßörgebeirteG

]mpr[deepstuptuO 05 001 002 032 052 003 073 004 005 006
01 009 0051 0022 0083 0046 00001 00551 00072 00004 00027
05 009 0051 0022 0083 0046 00001 00551 00072 00004 00027
001 057 0521 0091 0503 0005 0048 00521 00022 00033 00026
052 006 059 0051 0042 0004 0056 0068 00571 00062 00074
005 005 008 0521 0002 0033 0015 0057 00551 00012 00004
057 054 047 0511 0571 0003 0094 0007 00541 00091 00063
0001 004 086 0001 0561 0072 0034 0056 00521 00571 00033
0051 073 006 009 0051 0062 0004 0065 00011 00561 00003
0003 003 084 047 0031 0502 0023 0074 0058 00051 -

Wellenbelastungen Shaft loading

Bei kombinierten Belastungen bitten wir um Rücksprache Please contact us for combined load applications
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eziS/eßörG 0,1=i 5,1=i 0,2=i 0,3=i 0,4=i 0,5=i 0,6=i

05/04/03aB/05L 336,0 554,0 102,0 011,0 370,0 - -

05/04/03aB/001L 706,3 642,2 588,0 106,0 135,0 925,0 194,0

05/04/03aB/002L 651,21 102,8 742,4 578,2 264,2 804,2 901,2

05/04/03aB/032L 383,33 137,72 080,22 408,7 800,6 809,5 824,5

05/04/03aB/052L 394,65 824,73 263,72 520,21 356,01 584,9 331,9

05/04/03aB/003L 002,051 539,99 778,94 151,13 041,52 726,32 571,12

05/04/03aB/073L 029,774 014,292 009,661 023,18 511,26 566,65 623,05

05/04/03aB/004L 038,198 096,584 055,972 001,351 097,421 059,201 043,39

05/04/03aB/005L 007,6554 002,6402 007,5351 003,688 007,496 008,194 004,344

05/04/03aB/006L 001,77571 009,1658 003,9253 008,7731 005,198 053,066 053,635

Massenträgheitsmomente Typ L Inertia Type L

Bezogen auf den Antrieb in ( Kg cm2  ) Related to the input shaft ( kg cm2  )
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Massenträgheitsmomente Typ ML

Bezogen auf den Antrieb in ( Kg cm2  )

eziS/essörG BD 0,1=i 5,1=i 0,2=i 0,3=i 0,4=i 0,5=i 0,6=i

05/04/03aB/05LM
9 795,0 925,0 054,0 771,0 151,0 - -

11 846,0 085,0 105,0 822,0 202,0 - -

05/04/03aB/001LM

9 808,3 744,2 680,1 008,0 137,0 927,0 686,0

11 378,3 084,2 680,1 668,0 697,0 497,0 257,0

41 799,3 636,2 572,1 181,1 029,0 919,0 678,0

91 274,4 511,3 857,1 374,1 304,1 204,1 853,1

05/04/03aB/002LM

41 353,31 893,9 844,5 909,4 565,4 704,4 803,4

91 148,31 788,9 339,5 593,5 350,5 599,4 698,4

42 808,41 458,01 998,6 263,6 020,6 269,5 367,5

82 030,71 569,11 221,9 785,8 242,8 481,8 599,7

05/04/03aB/032LM

91 925,53 958,92 981,42 949,9 588,8 487,8 503,8

42 605,63 738,03 761,52 829,01 368,9 367,9 382,9

82 847,83 870,33 904,72 170,31 501,21 500,21 525,11

23 135,83 168,23 291,72 259,21 888,11 787,11 803,11

05/04/03aB/052LM

42 871,35 311,44 740,03 742,02 080,81 759,61 386,61

82 472,57 107,64 341,23 542,42 432,91 202,71 978,61

23 403,57 837,64 371,23 572,62 462,22 032,02 909,91

83 407,18 931,94 375,73 576,03 466,62 136,52 990,42

05/04/03aB/003LM

23 010,861 027,711 524,76 025,74 015,14 331,14 607,83

83 079,571 096,521 004,57 394,55 384,94 701,94 718,54

24 006,471 003,421 010,47 201,45 190,84 517,74 982,44

84 089,081 086,031 783,08 084,06 507,45 490,45 396,05

05/04/03aB/073LM

83 076,994 061,413 066,881 009,111 007,29 020,88 066,18

24 021,994 026,313 011,881 063,111 051,29 074,78 011,18

84 062,505 052,913 052,491 055,711 003,89 026,39 052,78

55 085,515 060,033 055,402 035,821 025,801 048,301 084,79

05/04/03aB/004LM

24 014,289 072,675 031,073 020,842 017,912 064,051 048,051

84 051,099 010,485 078,773 067,552 054,722 012,861 085,851

55 006,0101 074,406 053,893 042,672 039,742 086,881 070,971

06 008,8001 056,206 005,463 083,472 080,642 038,681 012,771

05/04/03aB/005LM

84 008,1974 003,1892 008,0771 003,5421 007,3401 008,464 005,314

55 008,1184 004,1003 002,1971 008,5621 002,5601 003,384 009,434

06 003,9084 003,8992 005,7871 009,3621 003,3601 005,184 001,334

56 009,6484 004,6303 008,5281 003,2031 008,1011 009,915 005,174

05/04/03aB/006LM tseuqerot/egarfnAfuA

Inertia Type ML

Related to the input shaft ( kg cm2  )
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eziS/essörG BD 0,1=i 5,1=i 0,2=i 0,3=i 0,4=i 0,5=i 0,6=i

07aB/001HM

9 163,4 018,2 952,1 878,0 577,0 757,0 607,0
11 624,4 578,2 523,1 349,0 048,0 228,0 177,0
41 055,4 999,2 944,1 760,1 469,0 749,0 598,0
91 330,5 284,3 239,1 055,1 644,1 924,1 873,1

07aB/002HM

41 348,71 061,21 874,6 383,5 628,4 477,4 425,4
91 133,81 356,21 579,6 561,6 413,5 352,5 210,5
42 892,91 026,31 249,7 233,7 303,6 922,6 979,5
82 025,12 248,51 461,01 990,9 965,8 154,8 102,8

07aB/032HM

91 256,73 911,13 585,42 521,01 489,8 538,8 043,8
42 090,83 728,13 365,52 401,11 269,9 318,9 813,9
82 233,04 849,23 365,52 543,31 242,21 550,21 065,11
23 511,04 258,33 885,72 821,31 789,11 829,11 343,11

07aB/052HM

42 115,46 745,94 385,33 722,12 631,91 603,71 885,71
82 604,77 795,05 877,43 251,52 133,02 105,81 381,71
23 634,67 226,05 808,43 254,72 063,32 235,22 512,02
83 638,28 278,25 702,83 258,13 167,72 139,62 236,52

07aB/003HM

23 089,871 080,421 681,96 103,84 949,14 414,14 209,93
83 069,681 050,231 061,77 672,65 429,94 983,94 778,54
24 075,581 076,031 967,57 488,45 235,84 799,74 584,44
84 059,191 050,731 841,28 362,16 219,45 673,45 888,05

07aB/073HM

83 040,935 055,623 025,891 097,111 046,29 079,78 036,18
24 084,835 026,133 052,291 052,111 090,29 034,78 080,18
84 036,445 017,833 084,991 083,711 032,89 075,39 032,78
55 059,455 073,643 092,402 024,821 025,801 008,301 054,79

07aB/004HM

24 002,8301 018,016 024,383 022,452 002,322 096,261 093,251
84 009,5401 035,816 081,193 059,162 049,032 044,071 031,061
55 004,6601 020,936 046,114 044,282 024,152 029,091 026,081
06 005,4601 041,736 087,904 085,082 065,942 060,981 067,871

07aB/005HM

84 002,3754 005,5482 008,5171 007,2121 001,3301 002,654 004,014
55 007,1954 009,2682 003,4371 002,1321 005,1501 006,474 009,824
06 008,9854 001,6182 004,2371 003,9221 007,9401 008,274 001,724
56 007,7264 002,9982 007,0771 002,7621 003,7801 007,015 009,464

07aB/006HM tseuqerot/egarfnAfuA

Massenträgheitsmomente Typ H, MH

eziS/eßörG 0,1=i 5,1=i 0,2=i 0,3=i 0,4=i 0,5=i 0,6=i

07aB/001H 392,4 676,2 850,1 776,0 475,0 755,0 505,0

07aB/002H 646,61 869,01 982,5 750,3 275,2 574,2 522,2

07aB/032H 769,43 407,82 044,22 842,7 701,6 859,5 364,5

07aB/052H 628,95 268,83 898,92 245,41 154,21 126,11 303,01

07aB/003H 071,161 014,601 836,15 339,23 185,72 909,42 073,22

07aB/073H 082,715 020,213 047,671 096,58 875,46 032,85 024,15

07aB/004H 026,749 065,025 005,392 099,081 079,941 058,09 045,08

07aB/005H 003,8334 005,9062 007,0841 001,278 002,186 009,284 003,734

07aB/006H 001,54791 007,7198 003,1704 006,8161 001,7201 008,647 006,695

Bezogen auf den Antrieb in ( Kg cm2  ) Related to the input shaft ( kg cm2  )

Inertia Type H, MH
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Massenträgheitsmomente Typ K, MK

eziS/essörG BD 0,1=i 5,1=i 0,2=i 0,3=i 0,4=i 0,5=i 0,6=i

01aB/05KM
9 415,0 934,0 404,0 981,0 661,0 - -

11 565,0 094,0 554,0 042,0 712,0 - -

01aB/001KM

9 305,3 162,2 810,1 177,0 417,0 817,0 976,0

11 865,3 623,2 480,1 638,0 977,0 387,0 447,0

41 296,3 944,2 802,1 069,0 309,0 809,0 868,0

91 671,4 339,2 096,1 344,1 863,1 293,1 153,1

01aB/002KM

41 195,21 239,8 372,5 387,4 224,4 963,4 980,4

91 970,31 024,9 167,5 172,5 019,4 768,4 776,4

42 640,41 783,01 827,6 812,6 778,5 536,5 445,5

82 862,61 906,21 059,8 064,8 990,8 659,7 667,7

01aB/032KM

91 525,33 336,72 472,42 986,9 067,8 486,8 052,8

42 874,43 626,82 252,52 246,01 837,9 266,9 822,9

82 746,63 747,03 494,72 118,21 089,11 409,11 074,11

23 625,63 836,03 772,72 296,21 367,11 786,11 452,11

01aB/052KM

42 218,94 370,63 349,72 513,81 490,61 630,51 017,41

82 010,37 317,63 858,82 542,22 577,71 504,61 242,51

23 044,57 341,93 882,13 576,42 581,02 538,81 276,71

83 001,08 308,34 849,53 533,92 548,42 594,32 233,22

01aB/003KM

23 080,061 049,211 378,56 097,64 990,14 078,04 417,73

83 060,861 029,021 267,37 056,94 996,84 548,84 994,54

24 066,661 025,911 073,27 373,35 286,74 354,74 701,44

84 050,371 098,521 057,87 357,95 160,45 238,35 115,05

01aB/073KM

83 072,954 069,882 065,871 024,701 671,09 004,68 045,08

24 027,854 006,882 010,871 078,601 926,98 558,58 999,97

84 068,464 055,492 051,481 010,311 377,59 899,19 731,68

55 090,574 007,403 054,491 040,421 020,601 032,201 063,69

01aB/004KM

24 097,009 068,425 037,943 059,832 016,412 002,751 075,841

84 045,809 037,235 074,753 096,642 053,222 049,461 023,651

55 030,929 084,355 059,773 071,762 048,242 024,581 008,671

06 061,729 055,155 090,673 013,562 079,042 065,391 049,471

eziS/eßörG 0,1=i 5,1=i 0,2=i 0,3=i 0,4=i 0,5=i 0,6=i

01aB/05K 57,40 934,0 721,0 990,0 360,0 - -

01aB/001K 203,3 950,2 818,0 075,0 315,0 851,0 874,0

01aB/002K 493,11 537,7 670,4 874,2 812,2 081,2 099,1

01aB/032K 995,03 479,22 843,12 367,6 438,5 857,5 523,3

01aB/052K 721,25 331,92 883,42 053,11 904,9 153,8 520,8

01aB/003K 062,241 052,59 042,84 224,92 057,32 563,12 399,91

01aB/073K 615,734 951,762 201,651 038,67 985,95 840,55 402,94

01aB/004K 032,018 031,524 051,952 027,561 096,911 054,001 070,19

Bezogen auf den Antrieb in ( Kg cm2  ) Related to the input shaft ( kg cm2  )

Inertia Type K, MK
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VL+LepyT/pyT SLepyT/pyT

trauaB
ngiseD

netiekhcilgömsnoitanibmoK
snoitanibmocelbissoP

nnisherDdnuegaldarlegeK
noitator+noitisopraegleveB

nnisherDdnuegaldarlegeK
noitator+noitisopraegleveB

13

23

14

24

34

Durch Ausführung der Kegelradgetriebe im
Baukastensystem sind Mehrwellengetriebe mit allen
Untersetzungen ausser i = 1 : 1 möglich.

With the modular design system of bevel gearboxes multi
shaft gearboxes in all ratios except 1 : 1 are available.

Mehrwellengetriebe Typ L, LV + LS Multi shaft gearboxes
Type L, LV + LS
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VL+LepyT/pyT SLepyT/pyT

trauaB
ngiseD

netiekhcilgömsnoitanibmoK
snoitanibmocelbissoP

nnisherDdnuegaldarlegeK
noitator+noitisopraegleveB

nnisherDdnuegaldarlegeK
noitator+noitisopraegleveB

44

15

25

35

45

26

Mehrwellengetriebe Typ L, LV + LS Multi shaft gearboxes
Type L, LV + LS
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Mehrwellengetriebe Typ H Multi shaft gearboxes Type H

trauaB
ngiseD

netiekhcilgömsnoitanibmoK
snoitanibmocelbissoP

nnisherDdnuegaldarlegeK
noitator+noitisopraegleveB

17

27

18
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Mehrwellengetriebe Typ K Multi shaft gearboxes Type K

trauaB
ngiseD

netiekhcilgömsnoitanibmoK
snoitanibmocelbissoP

nnisherDdnuegaldarlegeK
noitator+noitisopraegleveB

21

12

22

32

42
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Motoranbau Motor mounting

Version A Version B

Bei Getriebegrösse 230  - 370
 Gearbox size 230 - 370 Bei Getriebegrösse 400 + 500

Gearbox size 400 + 500

The connection between motor & gearbox is made through
the usage of a shrink-coupling device without a keyway.
For maximum performance we recommend the usage of a
motor shafts with a reduced run-out - and concentricity
tolerance referred to by DIN 42955 R.

Version A for size 230 - 370
It is essential that the motorshaft and the gearbox hollow
shaft are dirt and grease free. First remove the two side
plates on the gearbox flange, which will give access to the
coupling. With the coupling on the gearbox shaft, and the
gearbox in the vertical position and the input flange
upwards fit the motor to the gearbox with the motor on top.
Make sure that both flanges are correctly aligned and
tighten the motor flange/gearbox fixing bolts. Then tighten
the shrink disc coupling screws to the recommended
torque, which is shown on a sticker on the coupling.
For easier and quicker assemly Vogel offer a suitable
torque wrench, which can be seen on page 78

When the procedure is complete, it is essential to
assemly back the two side plates to the motor flange to
ensure maximum safety for the machine operator.

Version B for size 400 + 500
It is essential that the motorshaft and the bore on the
profiled bush are dirt and grease free. Take the profiled
bush together with the shrink disc and fit it to the motor
shaft back to the shaft shoulder. Then tighten the coupling
screws to the recommended torque, which can be found on
a sticker on the coupling. Grease the tooth profile of the
profiled bush. With the gearbox in the vertical position and
the input flange facing upwards  mount the motor onto the
gearbox and tighten the motor flange/gearbox  fixing bolts.

Die Verbindung Motor - Getriebe erfolgt über Spann-
elemente ohne Passfederverbindung.
Um einen einwandfreien Betrieb zu gewährleisten, sollten
Motoren mit reduzierten Rund- und Planlauftoleranzen
nach DIN 42955 R eingesetzt werden.

Version A für Grösse 230 - 370
Vor dem Zusammenbau ist die Motorwelle sowie die Sack-
lochbohrung im Getriebe zu entfetten. Die Schutzbleche
von den seitlichen Montageschlitzen im Motorflansch ent-
fernen, damit erhält man Zugang zur Schrumpfscheibe.
Das Getriebe zur Motormontage vertikal aufstellen, Motor-
flansch nach oben zeigend. Den Motor nun von oben senk-
recht mit der Motorwelle in die Sacklochbohrung einführen.
Sicherstellen, daß die Motorwelle ganz eingeführt ist und
die Motorflansche sauber aufeinander liegen. Jetzt können
die Motorflanschschrauben festgezogen werden, danach
die Schrauben der Schrumpfscheibe mit dem erforderli-
chen Drehmoment festziehen. Das erforderliche Drehmo-
ment ist auf der jeweiligen Schrumpfscheibe in Nm  ange-
geben. Spezielle Drehmomentschlüssel können bei uns be-
zogen werden.  Siehe Seite 78

Nach der Montage sind die zwei beiliegenden Schutz-
bleche unbedingt wieder in den Montageschlitzen zu
montieren, es besteht sonst erhebliche Unfallgefahr.

Version B für Grösse 400 + 500
Vor dem Zusammenbau ist die Motorwelle sowie die Boh-
rung der Profilhülse zu entfetten. Die Profilhülse auf die
Motorwelle bis zur Wellenschulter aufschieben und mit der
beiliegenden Schrumpfscheibe montieren. Die Schrauben
der Schrumpfscheibe mit dem erforderlichen Drehmoment
festziehen. Das erforderliche Drehmoment ist auf dem je-
weiligen Schrumpfscheibe in Nm angegeben. Zum Zusam-
menbau das Getriebe vertikal aufstellen, mit dem Motor-
flansch nach oben. Das Zahnwellenprofil nun einfetten und
die Motorwelle vertikal in die Profilbohrung einführen.
Danach die Motorflanschschrauben montieren und festzie-
hen.
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Version C für Größe 50 - 200

Das Getriebe zur Motormontage vertikal aufstellen, Motor-
flansch nach oben zeigend.
Vor dem Zusammenbau ist die Motorwelle sowie die Sack-
lochbohrung im Getriebe zu entfetten.
Die 2 Kunststoffstopfen im Motorflansch entfernen und ei-
nen langen Innensechskantschlüssel nach innen bis zu den
tangentialen Spannschrauben im Spannelement durch-
schieben.
Das Spannelement durch drehen hierzu in die richtige Posi-
tion bringen.
Den Motor nun von oben senkrecht mit der Motorwelle in
die Sacklochbohrung einführen. Sicherstellen, daß die
Motorwelle ganz eingeführt ist und die Motorflansche sau-
ber aufeinander liegen. Jetzt können die Motorflansch-
schrauben festgezogen werden, danach die Schrauben
des Spannelementes mit dem erforderlichen Drehmoment
festziehen. Das erforderliche Drehmoment ist auf dem je-
weiligen Spannelement in Nm  angegeben.
Siehe auch nachfolgende Tabelle.
Nach der Montage die zwei beiliegenden Kunststoffstopfen
unbedingt wieder in den Bohrungen montieren.

Version C for size 50 - 200

When fitting the motor, position the gearbox vertically with
the motor flange upwards.
Before assembly, degrease the motor shaft and the blind
hole in the gearbox.
Remove the two plastic plugs in the motor flange, and in-
sert a long Allen key to reach the tangential clamping screw
in the coupling.
The coupling must first be turned to the correct position for
the screw to be accessible.
Lower the motor vertically with the motor shaft in the blind
bore. Ensure that the motor shaft has completely entered
the bore, and that the flanges of motor and gearbox are in
contact with each other over their full surface. The motor
flange screws can now be inserted and tightened, Then
tighten the screws of the shrink coupling with the required
tightening torque. The tightening torque is marked on the
coupling in Nm.
Also see following table.
After assembly, it is important to insert the two enclosed
plastic plugs in their holes again.

Motoranbau Motor mounting

Angaben nur für Version C Grösse 50 - 200 Informations only for version C size 50 - 200

Ø-tfahstupniwolloH/Ø-hcolkcaS ]mm[ 32x9 62x11 53x41 54x91 55x42 56x82

setnemelennapSsedtnemomherDserabgartrebü.xaM
ksidknirhsehtfonoissimsnarteuqrot.xaM ]mN[ 03 04 55 )001eziS/essörG(57

)002eziS/essörG(521 061 081

tnemomsguznanebuarhcS
erugifeuqrotwercS ]mN[ 81 81 81 )001eziS/essörG(81

002eziS/essörG(93 34 34

tätilauQdnuessörgnebuarhcS
ytilauqdnaeziswercS - 9.21/6M 9.21/6M 9.21/6M )001eziS/essörG(9.21/6M

)002eziS/essörG(9.21/8M 9.21/8M 9.21/8M

Version C

Bei Getriebegrösse 50  - 200
Gearbox size 50 - 200
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Drehmomentschlüssel

Beim Motorenanbau nach Version A
( gilt für alle Getriebe der Grösse 230 - 370 )
ist zum montieren der Schrumpfscheibe ein kleiner
Drehmomentschlüssel erforderlich.
Dieser kann bei uns bezogen werden.

Torque wrench

hcolkcaS
retemaidtfahswolloH

)mN(tnemomherD
)mN(euqroT

WS B remmunlletseB
.on-redrO

91 4 8

9

590150

42 6 8 387050

82 21 01

690150

23 21 01

83 21 01

24 21 01

84 21 01

55 21 01

When using mounting method Version A
( this is recommended for all types except for 230 - 370 )
for these we recommend to use a smaller torque wrench
For easier & faster handling Vogel offer a special torque
wrench.
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